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Τα πράγµατα µε τη σειρά τους

Οι οδηγοί σας
Παρέχεται ένα σετ οδηγών για να σας βοηθήσουν να εγκαταστήσετε και να 
χρησιµοποιήσετε τον Aspire υπολογιστή σας:

Για περισσότερες πληροφορίες για τα προϊόντα, τις υπηρεσίες, και 
υποστήριξη της Acer , 
παρακαλούµε επισκεφτείτε τον ιστοχώρο: http://www.acer.com 

Βασική φροντίδα και συµβουλές για τη χρήση 
του υπολογιστή σας

Άναµµα και σβήσιµο του υπολογιστή σας

Για να ανάψετε τον υπολογιστή σας, ανοίξτε το καπάκι και πατήστε το 
κουµπί ρεύµατος πάνω από το πληκτρολόγιο.

Για να σβήσετε τον υπολογιστή, µπορείτε να κάντε οποιοδήποτε από τα 
ακόλουθα:

• Κάντε κλικ στο κουµπί Έναρξη(Start) στα Windows, και έπειτα 
επιλέξτε Κλείσιµο (Shut Down) στο µενού που προβάλει.

Η αφίσα Μόνο για αρχή… σας δείχνει πώς εγκαταστήσετε τον 
υπολογιστή σας.

Αυτός ο Οδηγός Χρήστη παρέχει καθαρές και ακριβείς 
πληροφορίες σχετικά µε την παραγωγική χρήση του 
υπολογιστή σας. Συνίσταται να το διαβάσετε διεξοδικά και να 
το κρατάτε πρόχειρο για µελλοντική αναφορά.
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 • Πατήστε το κουµπί ρεύµατος.

Για να χρησιµοποιήσετε αυτή τη µέθοδο, πρέπει πρώτα να κάνετε κλικ 
στο εικονίδιο ∆ιαχείριση Ενέργειας (Power Management) στον 
Πίνακα Ελέγχου (Control Panel) των Windows, και έπειτα ελέγξτε 
πως το κουµπί ρεύµατος έχει ρυθµιστεί να κλείνει τον υπολογιστεί όταν 
πατιέται. ∆είτε το Βοήθεια και Υποστήριξη (Help and Support) των 
Windows για περισσότερες πληροφορίες.

Σηµείωση: Αν δε µπορείτε να σβήσετε τον υπολογιστή σας µε το 
συνηθισµένο τρόπο, πατήστε και κρατήστε πατηµένο το κουµπί 
ρεύµατος για περισσότερα από τέσσερα δευτερόλεπτα. Θα πρέπει 
µετά να περιµένετε τουλάχιστον δύο δευτερόλεπτα πριν να ανοίξετε 
ξανά τον υπολογιστή σας.

Φροντίδα του υπολογιστή σας

Ο υπολογιστή σας θα σας εξυπηρετεί καλά αν τον φροντίζετε.

• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή άµεσα σε ηλιακό φως.  Μην τον 
τοποθετείτε κοντά σε πηγές θερµότητας, όπως καλοριφέρ.

• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε θερµοκρασίες κάτω των 0°C (32°F) ή 
άνω των 50°C (122°F).

• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε µαγνητικά πεδία. 
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε βροχή ή υγρασία. 
• Μην ρίχνετε νερό ή οποιοδήποτε υγρό στον υπολογιστή.
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε ισχυρές συγκρούσεις ή δονήσεις. 
• Μην εκθέτετε τον υπολογιστή σε σκόνη ή βρωµιά. 
• Μην τοποθετείτε αντικείµενα πάνω στον υπολογιστή.
• Μην χτυπάτε απότοµα το καπάκι για να κλείσει. Κλείστε τον 

υπολογιστή µαλακά.
• Ποτέ µην τοποθετείτε τον υπολογιστή σε ασταθείς ή ανισόπεδες 

επιφάνειες.

Φροντίδα του προσαρµοστή (adapter) ρεύµατος
Είναι σηµαντικό να φροντίζετε τον προσαρµοστή (adapter) ρεύµατός σας.

• Μη συνδέετε τον προσαρµοστή σε οποιαδήποτε άλλη συσκευή.
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• Μην πατάτε πάνω στο καλώδιο ρεύµατος ή τοποθετείτε βαριά 
αντικείµενα πάνω του. Κατευθύνετε το καλώδιο ρεύµατος µακριά από 
περιοχές όπου µπορεί να περπατήσουν ή να σκοντάψουν πάνω του 
άνθρωποι.

• Μην τραβάτε το καλώδιο ρεύµατος όταν αποσυνδέετε τον υπολογιστή 
από την πρίζα. Πιάστε και τραβήξτε το φις.

• Η συνολική µέτρηση έντασης όλου του εξοπλισµού που είναι 
συνδεδεµένος σε µια πρίζα τοίχου δε θα πρέπει να ξεπερνάει την 
αντοχή της πρίζας.

Φροντίδα του πακέτου µπαταρίας σας

Είναι επίσης σηµαντικό να προσέχετε το πακέτο µπαταρίας του υπολογιστή 
σας.

• Χρησιµοποιείτε το σωστό µοντέλο µπαταρίας για τον υπολογιστή σας. 
Μη χρησιµοποιείτε άλλα είδη µπαταριών.

• Κλείστε το ρεύµα πριν να αφαιρέσετε ή να αντικαταστήσετε τη 
µπαταρία.

• Μην παίζετε µε τη µπαταρία. Κρατήστε τη µπαταρία µακριά από 
παιδιά.

• Πετάξτε τις µπαταρίες σύµφωνα µε τους τοπικούς κανονισµούς. 
Ανακυκλώστε αν είναι δυνατόν.

Καθαρισµός και επισκευή

Όταν καθαρίζετε τον υπολογιστή σας, είναι σηµαντικό να ακολουθήστε 
αυτά τα βήµατα:

• Κλείστε τον υπολογιστή και αφαιρέστε τη µπαταρία.
• Αποσυνδέστε τον προσαρµοστή ρεύµατος.
• Καθαρίστε µε ένα µαλακό πανί υγραµένο µε λίγο νερό. Μη 

χρησιµοποιείτε υγρά καθαριστικά ή καθαριστικά σε σπρέι.

Ανατρέξτε στο κεφάλαιο µε τίτλο “Συχνές ερωτήσεις” στη σελίδα 65 αν 
συµβεί κάποιο από τα ακόλουθα:

• Σας πέσει ο υπολογιστής ή πάθει ζηµιά το περίβληµα.
• Χύσετε υγρό πάνω στον υπολογιστή.
• Ο υπολογιστής δε λειτουργεί κανονικά.



vi

Ε
λλ
ην
ικ
άη



En
gl
is
h

Π
ερ
ιε
χό

µε
να
Τα πράγµατα µε τη σειρά τους iii
Οι οδηγοί σας iii
Βασική φροντίδα και συµβουλές για τη χρήση 
του υπολογιστή σας iii

Εξοικείωση µε τον υπολογιστή σας 1
Μια περιήγηση του υπολογιστή σας 3

Μπροστινή όψη 3
Αριστερή όψη 5
∆εξιά όψη 6
Πίσω όψη 7
Κάτω όψη 9

Χαρακτηριστικά 10
Ενδείξεις 12
Πληκτρολόγιο 13

Πλήκτρα κλειδώµατος (Lock keys) 13
Ενσωµατωµένο πληκτρολόγιο 14
Πλήκτρα Windows 15
Χρήσιµα Πλήκτρα (Hot keys) 16
Το σύµβολο του Ευρώ 18

Μαξιλαράκι Αφής 19
Βασικά πράγµατα για το µαξιλαράκι αφής 19

Κουµπιά εκκίνησης 21
Αποθήκευση 22

Εκτίναξη του δίσκου οπτικού οδηγού 23
Επείγουσα εκτίναξη του δίσκου του οπτικού οδηγού 23

Επιλογές συνδεσιµότητας 24
Ethernet και LAN 24
Μόντεµ Φαξ/∆εδοµένων 25

Ήχος 26
Ασφάλεια του υπολογιστή σας 27

Θύρα ασφάλειας 27

Λειτουργία  µε ρεύµα µπαταρίας 29
Πακέτο µπαταρίας 31

Χαρακτηριστικά πακέτου µπαταρίας 31
Εγκατάσταση και αφαίρεση του πακέτου µπαταρίας 32
Φόρτιση της µπαταρίας 33
Έλεγχος του επιπέδου της µπαταρίας 33
Βελτιστοποίηση ζωής µπαταρίας 33
Προειδοποίηση χαµηλής µπαταρίας 34

∆ιαχείριση ισχύος 35



Περιφερειακά και επιλογές 37
Εξωτερικές συσκευές οθόνης 39
Εξωτερικές συσκευές εισόδου 39

Εξωτερικό πληκτρολόγιο 39
Εξωτερικό πληκτρολόγιο 39
Εξωτερική συσκευή κατεύθυνση 39
Συσκευές USB 40
Θύρα IEEE 1394 41

Εκτυπωτής 42
Συσκευές ήχου 42
Συσκευές επέκτασης 43

Κάρτα Υπολογιστή (PC Card) 43
∆ιάφορες επιλογές 44

Πακέτο µπαταρίας 44
Προσαρµοστής (adapter) ρεύµατος 44

Αναβαθµίσεις σηµαντικών συστατικών 45
Αναβάθµιση µνήµης 45
Αναβάθµιση σκληρού δίσκου 46

Μετακίνηση του υπολογιστή σας 47
Αποσύνδεση από το γραφείο 49
Μετακίνηση 50

Προετοιµασία του υπολογιστή 50
Τι να φέρετε σε σύντοµες συναντήσεις 50
Τι να φέρετε σε µακροσκελείς συναντήσεις 50

Μεταφορά του υπολογιστή σπίτι 51
Προετοιµασία του υπολογιστή 51
Τι να φέρετε µαζί σας 51
Τι να λάβετε ειδικά υπόψη 51
Εγκατάσταση ενός γραφείου στο σπίτι 52

Ταξίδι µε τον υπολογιστή 52
Προετοιµασία του υπολογιστή 52
Τι να πάρετε µαζί σας 52
Τι να λάβετε ειδικά υπόψη 52

∆ιεθνή ταξίδια µε τον υπολογιστή σας 53
Προετοιµασία του υπολογιστή 53
Τι να πάρετε µαζί σας 53
Τι να λάβετε ειδικά υπόψη 53

Λογισµικό 55
Χρήση εφαρµογών συστήµατος 57

Acer eManager 57
Λογισµικό συστήµατος 58



En
gl
is
h
Launch Manager 58

Εφαρµογή Ρυθµίσεων BIOS (BIOS Setup Utility) 59
Acer disc-to-disc Recovery 60

Εγκατάσταση πολύγλωσσου λειτουργικού συστήµατος 60
Επαναφορά δίχως ένα CD Ανάκτησης [Recovery CD] 60
Ρύθµιση κωδικού και έξοδος 61

Εντοπισµός & επισκευή βλαβών 63
Συχνές ερωτήσεις 65
Αίτηση επισκευής 68

Εγγύηση ∆ιεθνή Ταξιδιώτη 
[International Traveler’s Warranty (ITW)] 68
Πριν να τηλεφωνήσετε 68

Παράρτηµα Α Προδιαγραφές 69

Παράρτηµα Β Προειδοποιήσεις κανονισµών & 
ασφαλείας 75





Εξοικείωση µε τον 
υπολογιστή σας



Ο φορητός υπολογιστής σας σειράς Aspire 1360 / 
1520 συνδυάζει συµπαγή απόδοση, µε 
µεταβλητότητα, δυνατότητες πολυµέσων και 
φορητότητα µε ένα κοµψό σχεδιασµό. Αυξήστε 
την παραγωγικότητά σας δουλεύοντας όπου και 
να είστε.
Αυτό το κεφάλαιο παρέχει µια αναλυτική 
"περιήγηση των χαρακτηριστικών του υπολογιστή 
σας.
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Μια περιήγηση του υπολογιστή σας
Μετά που θα εγκαταστήσετε το φορητό σας υπολογιστή Aspire, όπως 
φαίνεται στην αφίσα Μόνο για αρχή…, αφιερώστε µερικά λεπτά για να 
εξερευνήσετε τη µονάδα.

Μπροστινή όψη 

# Αντικείµενο Περιγραφή

1 Οθόνη προβολής Η Οθόνη Υγρών Κρυστάλλων (LCD) 
παρέχει οπτική έξοδο. 

2 Ενδείξεις κατάστασης Φωτοδίοδοι (LED) που ανάβουν και 
σβήνουν για να δείξουν την κατάσταση του 
υπολογιστή, τις λειτουργίες και τα 
συστατικά του. 
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3 Κουµπί ισχύος Ανάβει και σβήνει τον υπολογιστή.

4 Κουµπιά εκκίνησης Κουµπιά για την εκκίνηση συχνά 
χρησιµοποιούµενων προγραµµάτων. 
∆είτε “Κουµπιά εκκίνησης” στη σελίδα 21 
για περισσότερες λεπτοµέρεις.

5 Αναπαυτήριο Παλάµης Άνετη περιοχή υποστήριξης για τα χέρια 
σας όταν χρησιµοποιείτε τον υπολογιστή.

6 Πλήκτρα επιλογής &
πλήκτρο ολίσθησης 4-
κατευθύνσεων

Το αριστερό και το δεξί κουµπί 
λειτουργούν σαν το αριστερό και το δεξί 
κουµπί του ποντικιού? το πλήκτρο 
ολίσθησης 4-κατευθύνσεων ολισθαίνει τα 
περιεχόµενα ενός παραθύρου πάνω, 
κάτω, αριστερά και δεξιά.

7 Μαξιλαράκι Αφής Συσκευή κατεύθυνσης ευαίσθητη στην 
αφή, η οποία λειτουργεί σαν ένα ποντίκι 
υπολογιστή. 

8 Πληκτρολόγιο Εισάγει δεδοµένα στον υπολογιστή σας. 

9 Θύρα αερισµού Επιτρέπει στον υπολογιστή να παραµείνει 
κρύος, ακόµα και µετά από εκτεταµένη 
χρήση.

# Αντικείµενο Περιγραφή
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Αριστερή όψη 

# Αντικείµενο Περιγραφή

1 Θύρες Κάρτας Υπολογιστή Υποστηρίζει µια Type III ή δύο θύρες Type 
II CardBus PC Card.

2 Κουµπιά εκτίναξης Εκτινάσσουν την Κάρτα Υπολογιστή (PC 
Card) από τις θύρες.

3 Οπτικός οδηγός Εσωτερικός οπτικός οδηγός? δέχεται CD ή 
DVD ανάλογα µε τον τύπο του οπτικού 
οδηγού.

4 Θύρα IEEE 1394 Συνδέεται µε συσκευές IEEE 1394

5 Θύρα υπέρυθρων Συνδέεται µε συσκευές υπέρυθρων
(π.χ., εκτυπωτή υπέρυθρων, υπολογιστή 
που αναγνωρίζει υπέρυθρες).

6 Ένδειξη LED Ανάβει όταν είναι ενεργός ο οπτικός 
οδηγός.

7 Κουµπί εκτίναξης Εκτινάσσει το δίσκο οπτικού οδηγού από 
τον οδηγό.

8 Θύρα επείγουσας 
εκτίναξης

Εκτινάσσει τον οπτικό οδηγό όταν ο 
υπολογιστής είναι σβηστός.   
∆είτε σελίδα 23 για περισσότερες 
πληροφορίες.

9 Ηχείο Παρέχει στερεοφωνική έξοδο ήχου. 
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 ∆εξιά όψη 

# Αντικείµενο Περιγραφή

1 Ηχείο Παρέχει στερεοφωνική έξοδο ήχου. 

2 Κλείδωµα ασφαλείας Συνδέεται σε µια κλειδαριά ασφαλείας 
συµβατή µε Kensington.

3 Θύρες αερισµού Επιτρέπουν στον υπολογιστή να 
παραµείνει κρύος, ακόµα και µετά από 
εκτεταµένη χρήση.
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Πίσω όψη

# Αντικείµενο Περιγραφή

1 Πρίζα ρεύµατος Συνδέεται σε ένα προσαρµοστή (adapter) 
ρεύµατος.

2 Παράλληλη θύρα Συνδέεται σε µια παράλληλη συσκευή.
(π.χ., παράλληλο εκτυπωτή).

3 Θύρες αερισµού Επιτρέπουν στον υπολογιστή να παραµείνει 
κρύος, ακόµα και µετά από εκτεταµένη χρήση.

4 Θύρα S-video Συνδέεται σε τηλεόραση ή παράλληλη συσκευή 
µε είσοδο S-video.

5 Θύρα εξωτερικής 
οθόνης

Συνδέεται σε µια συσκευή προβολής (π.χ. 
εξωτερική οθόνη VGA και προβολέα LCD).

6 Τέσσερις θύρες USB 
2.0 

Συνδέεται µε συσκευές Universal Serial Bus 
(USB) 2.0 (π.χ., USB ποντίκι και USB κάµερα).

7 Πρίζα δικτύου Συνδέεται σε ένα δίκτυο Ethernet LAN.
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8 Πρίζα µόντεµ Συνδέεται σε µια τηλεφωνική γραµµή.

9 Πρίζα Ηχείων/
γραµµικής-
εξόδου(line-out)/
ακουστικών

Συνδέεται µε συσκευές εξόδου ήχου
(π.χ., ηχεία και ακουστικά).

10 Πρίζα Line-in/Εισόδου 
Μικροφώνου

∆έχεται συσκευές εισόδου ήχου
(π.χ., αναπαραγωγής CD, στερεοφωνικό 
walkman).

# Αντικείµενο Περιγραφή
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Κάτω όψη

 

# Αντικείµενο Περιγραφή

1 Κόλπος µπαταρίας Φιλοξενεί το πακέτο της µπαταρίας του 
υπολογιστή.

2 Μάνταλο 
απελευθέρωσης 
µπαταρίας

Ξεµανταλώνει για να αφαιρεθεί το πακέτο της 
µπαταρίας.

3 Θάλαµος µνήµης Φιλοξενεί την κεντρική µνήµη του 
υπολογιστή.
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 Χαρακτηριστικά

Απόδοση
• Επεξεργαστές AMD Sempron™ 2600+ µέχρι 3300+ ή υψηλότερος µε 

128 / 256 KBL2 chache, υποστηρίζει την τεχνολογία AMD PowerNow! 
και HyperTransport  (για το Aspire 1360 µόνο)

• Επεξεργαστής AMD Athlon™ 64 3000+ µέχρι 3400+ ή υψηλότερος µε 
1 MB chache, υποστηρίζει την τεχνολογία AMD HyperTransport (για το 
Aspire 1520 µόνο)

• Πυρήνας γραφικών ενσωµατωµένος στο τσιπ VIA UnichromeTM PRO, 
µε µέχρι 64 MB κοινής µνήµης

• 256/512 MB από DDR333 SDRAM, αναβαθµίσιµη στα 2048 MB µε 
διπλές µονάδες soDIMM 

• 30 GB και πάνω χωρητικότητα, σκληρός δίσκος Enhanced-IDE 
(για το Aspire 1360 µόνο)

• 40 GB και πάνω χωρητικότητα, σκληρός δίσκος Enhanced-IDE 
(για το Aspire 1520 µόνο) 

• Σύστηµα διαχείρισης ενέργειας Advanced Configuration Power 
Interface (ACPI) 

Οθόνη
• Η επίπεδη οθόνη TFT LCD παρέχει µια µεγάλη περιοχή όρασης για 

µέγιστη απόδοση και ευκολία χρήσης:
- 14.1” XGA (1024x768) ανάλυση (µόνο για το Aspire 1360)
- 15.0” XGA (1024x768) ή SXGA+ (1400x1050) ανάλυση
- 15.4” WXGA (1280x800)

• NVIDIA GeForce4 448 Go µε 64 MB µνήµης βίντεο (κατασκευαστική 
επιλογή)

• NVIDIA GeForce FX Go5200 µε 64 MB µνήµης βίντεο 
(κατασκευαστική επιλογή)

• NVIDIA GeForce FX Go5700 µε 64 MB µνήµης βίντεο 
(κατασκευαστική επιλογή)

• Υποστήριξη 3D γραφικών
• Ταυτόχρονη υποστήριξη προβολής σε LCD και CRT 
• S-video για έξοδο σε τηλεόραση ή συσκευή προβολής που 

υποστηρίζει είσοδο S-video
• Χαρακτηριστικό "Αυτόµατης σκότισης της LCD", που επιλέγει 

αυτόµατα τις καλύτερες ρυθµίσεις για την οθόνη ώστε να 
εξοικονοµήσει ενέργεια

• Υποστήριξη DualView™ 
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Πολυµέσα
• Υψηλής ταχύτητας ενσωµατωµένος οπτικός οδηγός: DVD/CD-RW 

συνδυασµός (Combo) ή οδηγός DVD-Dual ή DVD-Super Multi
• Συµβατό µε MS DirectSound
• Ενσωµατωµένα διπλά ηχεία

Συνδεσιµότητα
• Ενσωµατωµένη σύνδεση 10/100 Mbps Fast Ethernet

(µόνο για το Aspire 1360)
• Ενσωµατωµένη σύνδεση 10/100/1000 Mbps Fast Ethernet

(µόνο για το Aspire 1520)
• Ενσωµατωµένο µόντεµ 56Kbps φαξ/δεδοµένων (fax/data)
• Τέσσερις θύρες Universal Serial Bus (USB) 2.0
• Μια θύρα IEEE 1394
• IEEE 802.11b/g Ασύρµατο LAN (επιλογή κατασκευαστή)
• Bluetooth (επιλογή κατασκευαστή)

Ανθρωποκεντρικός σχεδιασµός
• Γεροφτιαγµένος, αλλά εξαιρετικά φορητός σχεδιασµός
• Κοµψή εµφάνιση
• Πλήρες πληκτρολόγιο µε τέσσαρα προγραµµατιζόµενα κουµπιά 

εκκίνησης
• Αναπαυτική περιοχή ανάπαυσης της παλάµης µε σωστά 

τοποθετηµένο µαξιλαράκι αφής.

Επεκτασιµότητα
• Μια Type III ή δύο Type II θύρες CardBus PC Card
• Αναβαθµίσιµες µονάδες µνήµης
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 Ενδείξεις

Ο υπολογιστής σας παρέχει µια διάταξη επτά ενδείξεων τοποθετηµένων 
είτε στη δεξιά µεριά της οθόνης (για κανονικές οθόνες 14” και 15”) ή κάτω 
από την οθόνη (για ευρείες οθόνες 15.4”), που προβάλουν την κατάσταση 
του υπολογιστή και των συστατικών του..

 

Εικονίδιο Λειτουργία Περιγραφή

Ασύρµατες 
επικοινωνίες

∆είχνει την κατάσταση των ασύρµατων ή 
Bluetooth (προαιρετικό) επικοινωνιών.
Πράσινο--WLAN; Μπλέ--Bluetooth

Ισχύς Ανάβει όταν είναι αναµµένος ο υπολογιστής.

Ύπνος Ανάβει όταν ο υπολογιστής εισέρχεται στην 
κατάσταση Αναµονής(Standby) και 
αναβοσβήνει όταν εισέρχεται ή επανέρχεται 
από κατάσταση νάρκης (hibernation).

∆ραστηριότητα 
µέσων

Ανάβει όταν είναι ενεργός ο σκληρός δίσκος 
ή ο οπτικός οδηγός.

Φόρτιση 
µπαταρίας

Ανάβει όταν φορτίζει η µπαταρία.

Κεφαλαία (Caps 
Lock)

Ανάβει όταν ενεργοποιηθεί το Caps Lock 

Αριθµητικό 
πληκτρολόγιο 
(Num Lock)

Ανάβει όταν ενεργοποιηθεί το Num Lock 
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Πληκτρολόγιο
Το πληκτρολόγιο έχει κανονικού µεγέθους πλήκτρα µε ένα ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο, ξεχωριστά πλήκτρα δείκτες (cursor keys), δύο κουµπιά 
Windows και δώδεκα κουµπιά λειτουργιών (function keys).

Πλήκτρα κλειδώµατος (Lock keys)

Το πληκτρολόγιο έχει τρία πλήκτρα κλειδώµατος τα οποία µπορείτε να 
ενεργοποιείτε και να απενεργοποιείτε.

Πλήκτρο 
κλειδώµατο
ς (Lock Key)

Περιγραφή

Κεφαλαία 
(Caps Lock)

Όταν είναι ενεργοποιηµένο το Caps Lock, όλοι οι αλφαβητικοί 
χαρακτήρες πληκτρολογούνται σε κεφαλαία.

Αριθµητικό 
πληκτρολόγι
ο [Num Lock] 
(Fn+F11)

Όταν είναι ενεργοποιηµένο το Num Lock, το ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο είναι σε αριθµητική κατάσταση.  Τα πλήκτρα 
λειτουργούν σαν αριθµοµηχανή (πλήρης µε αριθµητικά σύµβολα 
+,-,*, και /). Χρησιµοποιείτε αυτήν την κατάσταση όταν χρειάζεται 
να εισάγετε πολλά αριθµητικά δεδοµένα. Μια καλύτερη λύση θα 
ήταν να συνδέσετε ένα εξωτερικό πληκτρολόγιο.

Κλείδωµα 
Ολίσθησης 
[Scroll Lock] 
(Fn+F12)

Όταν είναι ενεργοποιηµένο το Scroll Lock, η οθόνη µετακινείται 
µια γραµµή πάνω ή κάτω όταν πατάτε τα βελάκια πάνω ή κάτω 
αντίστοιχα. 
Το Scroll Lock δε λειτουργεί µε µερικές εφαρµογές.
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 Ενσωµατωµένο πληκτρολόγιο

Το ενσωµατωµένο αριθµητικό πληκτρολόγιο λειτουργεί σαν ένα 
επιτραπέζιο αριθµητικό πληκτρολόγιο. Υποδηλώνεται από µικρούς 
χαρακτήρες που βρίσκονται στην άνω δεξιά γωνία των πλήκτρων. Για να 
απλοποιηθεί το υπόµνηµα του πληκτρολογίου, τα σύµβολα των πλήκτρων 
στα βελάκια δεν είναι τυπωµένα πάνω στα πλήκτρα.

Επιθυµητή 
Πρόσβαση

Αριθµητικό Πληκτρολόγιο 
Ενεργοποιηµένο

Αριθµητικό 
Πληκτρολόγιο 
Απενεργοποιηµένο

Αριθµητικά πλήκτρα 
στο ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο

Πληκτρολογήστε αριθµούς 
χρησιµοποιώντας το 
ενσωµατωµένο πληκτρολόγιο 
µε κανονικό τρόπο.

Πλήκτρα ελέγχου 
δροµέα στο 
ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο

Πατάτε το Shift όσο 
χρησιµοποιείτε τα πλήκτρα 
ελέγχου του δροµέα.

Πατάτε το Fn όσο 
χρησιµοποιείτε τα 
πλήκτρα ελέγχου του 
δροµέα.

Βασικά πλήκτρα 
πληκτρολογίου

Πατάτε το Fn όσο 
πληκτρολογείτε γράµµατα 
στο ενσωµατωµένο 
πληκτρολόγιο.

Πληκτρολογήστε τα 
γράµµατα µε 
κανονικό τρόπο.
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Πλήκτρα Windows 
Το πληκτρολόγιο έχει δύο πλήκτρα που παρέχουν λειτουργίες 
συγκεκριµένα στα Windows.

Πλήκτρο Περιγραφή

Πλήκτρο 
Windows

Αν πατηθεί µόνο του, το πλήκτρο αυτό έχει το ίδιο 
αποτέλεσµα σαν να επιλέγετε το κουµπί Εκκίνηση (Start) στα 
Windows? εκκινεί το µενού Εκκίνησης (Start menu). Μπορεί 
επίσης να χρησιµοποιηθεί µε άλλα πλήκτρα για να παρέχει 
µια ποικιλία άλλων λειτουργιών:

+ Tab     Ενεργοποιεί το επόµενο κουµπί στην Μπάρα 
Εργασιών (Taskbar).

+ E Ανοίγει το παράθυρο Ο Υπολογιστής Μου (My 
Computer).

+ F1 Ανοίγει το Βοήθεια και Υποστήριξη (Help and 
Support).

+ F Ανοίγει το κουτί διαλόγου Εύρεση(Find): Όλα τα 
Αρχεία (All Files).

+ M Ελαχιστοποιεί όλα τα παράθυρα.

Shift + + M  Αναιρεί την ελαχιστοποίηση όλων των 

παραθύρων ( + M) δράση.

+ R Ανοίγει το παράθυρο διαλόγου Εκτέλεση (Run).

Πλήκτρο 
εφαρµογών

Αυτό το πλήκτρο έχει το ίδιο αποτέλεσµα µε την επιλογή του 
δεξιού πλήκτρου του ποντικιού? ανοίγει το µενού 
περιβάλλοντος της εφαρµογής.
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 Χρήσιµα Πλήκτρα (Hot keys)

Χρησιµοποιώντας το πλήκτρο Fn µαζί µε ένα άλλο πλήκτρο δηµιουργείται 
ένα χρήσιµο πλήκτρο, που παρέχει µια γρήγορη και βολική µέθοδο για να 
ελέγχετε διάφορες λειτουργίες.

Για να χρησιµοποιήσετε ένα χρήσιµο πλήκτρο, κρατήστε πρώτα πατηµένο 
το πλήκτρο Fn. Έπειτα, πατήστε το δεύτερο πλήκτρο στο συνδυασµό. 
Τέλος, αφήστε και τα δύο πλήκτρα.

Ο υπολογιστής σας παρέχει τα ακόλουθα χρήσιµα πλήκτρα: 

Χρήσιµο 
Πλήκτρο 
(Hot Key)

Εικονί
διο Λειτουργία Περιγραφή

Fn-F1 Βοήθεια χρήσιµων 
πλήκτρων

Προβολή βοήθειας για χρήσιµα 
πλήκτρα. 

Fn-F2 Εγκατάσταση Προβάλει το παράθυρο 
ιδιοτήτων του υπολογιστή.

Fn-F3 Εναλλαγή Σχεδίου 
∆ιαχείρισης 
Ενέργειας (Power 
Management 
Scheme) 

Αλλάζει το τρέχον σχέδιο 
διαχείρισης ενέργειας που 
χρησιµοποιείται από τον 
υπολογιστή (η λειτουργία είναι 
διαθέσιµη εφόσον 
υποστηρίζεται από το 
λειτουργικό σύστηµα).

Fn-F4 Ύπνος Βάζει τον υπολογιστή σε 
κατάσταση Ύπνου (Sleep).
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Fn-F5 Εναλλαγή Οθόνης Αλλάζει την οθόνη ανάµεσα 
στην οθόνη προβολής, το 
εξωτερικό µόνιτορ (αν είναι 
συνδεδεµένο) και αµφότερα την 
οθόνη προβολής και το 
εξωτερικό µόνιτορ.

Fn-F6 Κενή οθόνη Σβήνει το φωτισµό της οθόνης 
για εξοικονόµηση ενέργειας. 
Πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο 
για να επιστρέψετε.

Fn-F7 Εναλλαγή 
Μαξιλαριού Αφής

Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί 
το εσωτερικό µαξιλαράκι αφής.

Fn-F8 Εναλλαγή ηχείων Ενεργοποιεί και απενεργοποιεί 
τα ηχεία.

Fn- ↑ Αύξηση έντασης Αυξάνει την ένταση του ήχου. 

Fn- ↓ Μείωση έντασης Μειώνει την ένταση του ήχου. 

Fn- → Αύξηση 
Φωτεινότητας

Αυξάνει τη φωτεινότητα της 
οθόνης.

Fn- ← Μείωση 
Φωτεινότητας

Μειώνει τη φωτεινότητα της 
οθόνης.

Fn-Pg Up Home Λειτουργεί όπως το πλήκτρο 
Home.

Fn-Pg Dn End Λειτουργεί όπως το πλήκτρο 
End.

Alt Gr-
Euro

Euro Τυπώνει το σύµβολο του Ευρώ.

Χρήσιµο 
Πλήκτρο 
(Hot Key)

Εικονί
διο Λειτουργία Περιγραφή
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 Το σύµβολο του Ευρώ

Αν η διαρρύθµιση του πληκτρολογίου σας είναι ρυθµισµένη σε United 
States-International ή σε United Kingdom ή αν έχετε πληκτρολόγιο µε µια 
Ευρωπαϊκή διαρρύθµιση, µπορείτε να τυπώσετε το σύµβολο του Ευρώ 
από το πληκτρολόγιό σας.

Σηµείωση για χρήστες µε πληκτρολόγιο US: Η διαρρύθµιση του 
πληκτρολογίου καθορίζεται όταν πρωτοεγκαταστείτε τα Windows. Για 
να λειτουργήσει το σύµβολο του Ευρώ, η διαρρύθµιση του 
πληκτρολογίου θα πρέπει να ρυθµιστεί σε United States-International.

Για να επιβεβαιώσετε τον τύπο του πληκτρολογίου:

1 Κάντε κλικ στο Έναρξη(Start), Πίνακας Ελέγχου(Control Panel).
2 Κάντε διπλό κλικ στο Επιλογές Τοπικές και Γλώσσας (Regional and 

Language Options).
3 Επιλέξτε την ετικέτα Γλώσσα (Language) και κάντε κλικ στο 

Λεπτοµέρειες(Details).
4 Επιβεβαιώστε πως η διαρρύθµιση πληκτρολογίου που 

χρησιµοποιείται για "En English (United States)" είναι ορισµένη στο 
United States-International.

Αν δεν είναι, επιλέξτε και κάντε κλικ στο ΠΡΟΣΘΗΚΗ(ADD)? και µετά 
επιλέξτε United States-International και κάντε κλικ στο OK.

5 Κάντε κλικ στο OK.

Για να τυπώσετε το σύµβολο του Ευρώ:

1 Εντοπίστε το σύµβολο του Ευρώ στο πληκτρολόγιό σας.

2 Ανοίξτε έναν επεξεργαστή κειµένου.

3 Κρατήστε πατηµένο το Alt Gr και πατήστε το σύµβολο του Ευρώ .

Μερικές γραµµατοσειρές και εφαρµογές δεν υποστηρίζουν το 
σύµβολο του Ευρώ. 
Παρακαλούµε ανατρέξτε στοhttp://www.microsoft.com/typography/faq/
faq12.htm για περισσότερες πληροφορίες.
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Μαξιλαράκι Αφής
Το ενσωµατωµένο µαξιλαράκι αφής είναι µια συσκευή κατεύθυνσης 
συµβατή µε PS/2 που αισθάνεται την κίνηση στην επιφάνειά της. Ο 
δροµέας ανταποκρίνεται στις κινήσεις του δαχτύλου σας στο µαξιλαράκι 
αφής. Επιπρόσθετα, τα δύο πλήκτρα επιλογών παρέχουν την ίδια 
λειτουργικότητα όπως ένα ποντίκι υπολογιστή, ενώ το πλήκτρο ολίσθησης 
επιτρέπει την εύκολη ολίσθηση 4-κατευθύνσεων σε έγγραφα και 
ιστοσελίδες.
Το µαξιλαράκι αφής βρίσκεται στο µέσον της περιοχής ανάπαυσης 
παλάµης, παρέχοντας µέγιστη άνεση και αποδοτικότητα.

Βασικά πράγµατα για το µαξιλαράκι αφής
Χρησιµοποιήστε το µαξιλαράκι αφής ως ακολούθως: 

• Ολισθήστε το δάχτυλό σας πάνω στην επιφάνεια του µαξιλαριού αφής 
για να ελέγξετε την κίνηση του δροµέα. Χτυπήστε ελαφρά το 
µαξιλαράκι αφής για να εκτελέστε τις λειτουργίες επιλογής και 
εκτέλεσης.

• Πατήστε το αριστερό (1) και το δεξί (3) κουµπί για να κάνετε 
λειτουργίες επιλογής και εκτέλεσης, όπως θα χρησιµοποιούσατε τα 
κουµπιά ενός ποντικιού υπολογιστή.

• Χρησιµοποιήστε το πλήκτρο ολίσθησης (2) για να ολισθήσετε µέσα σε 
µακροσκελή έγγραφα και ιστοσελίδες.
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Σηµείωση:  ∆ιατηρήστε τα δάκτυλά σας, καθώς και την επιφάνεια του 
µαξιλαριού αφής, στεγνά και καθαρά. Το µαξιλαράκι αφής είναι 
ευαίσθητο στις κινήσεις των δακτύλων σας: όσο πιο ελαφρύ το 
άγγιγµα, τόσο καλύτερη η ανταπόκριση. Το βαρύ χτύπηµα δε θα 
αυξήσει την ανταπόκριση του µαξιλαριού αφής.

Λειτουργία Αριστερό 
Κουµπί

∆εξί 
Κουµπί

4-Κατευθύνσεων
Πλήκτρο 
Ολίσθησης

Ελαφρύ 
Χτύπηµα

Εκτέλεση Κάντε κλικ 
δύο φορές.

Χτυπήστε 
ελαφρά δύο 
φορές γρήγορα.

Επιλογή Κάντε ένα 
κλικ.

Χτυπήστε 
ελαφρά µια 
φορά.

Σύρσιµο 
(Drag)

Κάντε κλικ και 
κρατήστε 
πατηµένο. 
Έπειτα, 
µετακινήστε το 
δάχτυλό σας 
κατά µήκος 
του 
µαξιλαριού 
αφής για να 
µετακινήσετε 
το δροµέα 
πάνω από την 
επιλογή.

Χτυπήστε 
ελαφρά δύο 
φορές γρήγορα. 
Στο δεύτερο 
ελαφρύ 
χτύπηµα, 
µετακινήστε το 
δάχτυλό σας 
κατά µήκος του 
µαξιλαριού αφής 
για να 
µετακινήσετε το 
δροµέα πάνω 
από την 
επιλογή.

Πρόσβαση 
στο µενού 
περιεχοµέν
ων

Κάντε 
ένα κλικ.

Ολίσθηση Κάντε κλικ και 
κρατήστε το 
πάνω/κάτω/
αριστερά/δεξιά 
κουµπί.



21

Ε
λληνικάη
Κουµπιά εκκίνησης
Στο πάνω δεξιά µέρος πάνω από το πληκτρολόγιο υπάρχουν τέσσερα 
κουµπιά. Αυτά τα κουµπιά ονοµάζονται πλήκτρα εκκίνησης. Ονοµάζονται 
πλήκτρο αλληλογραφίας, πλήκτρο Πλοηγού ∆ιαδικτύου, πλήκτρο Acer 
Empowering, και προγραµµατιζόµενα πλήκτρα. 
Πατήστε το πλήκτρο Acer Empowering για να τρέξτε το Acer eManager. 
Παρακαλούµε δείτε “Acer eManager” στη σελίδα 57. Ο Πλοηγός ∆ιαδικτύου 
και η αλληλογραφία είναι προκαθορισµένα για τα προγράµµατα ∆ιαδικτύου 
και Ηλεκτρονικής Αλληλογραφίας, αλλά µπορούν να επανακαθοριστούν 
από τους χρήστες. Για να ρυθµίσετε τα πλήκτρα πλοηγού ∆ιαδικτύου, 
αλληλογραφίας και τα προγραµµατιζόµενα, τρέξτε το Acer Launch 
Manager. δείτε το “Launch Manager” στη σελίδα 58..

Προσοχή: Είναι σηµαντικό να απενεργοποιηθούν τα χαρακτηριστικά 
Bluetooth και Ασύρµατου LAN πριν να επιβιβαστείτε σε αεροπλάνο.

Κουµπί 
Εκκίνησης Προεπιλεγµένη Εφαρµογή

1 Ηλεκτρονικό 
Ταχυδροµείο 
(Email)

Εκκινεί την εφαρµογή ηλεκτρονικού ταχυδροµείου σας.

2 Πλοηγός 
∆ιαδικτύου (Web 
browser)

Εκκινεί τον πλοηγό ∆ιαδικτύου σας.

3 e Acer eManager  (Προγραµµατιζόµενο από το χρήστη).

4 Ρ Προγραµµατιζόµενο από το χρήστη.

5 Bluetooth
(προαιρετικό)

Ενεργοποιεί το Bluetooth σας.

6 Ασύρµατο
(προαιρετικό)

Ενεργοποιεί το 802.11b/g Ασύρµατο LAN σας.
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 Αποθήκευση

Ο υπολογιστής σας προσφέρει µια ποικιλία επιλογών αποθήκευσης 
δεδοµένων:

• Ο υψηλής-χωρητικότητας σκληρός δίσκος Enhanced-IDE.

Ο σκληρός δίσκος είναι αναβαθµίσιµος, επιτρέποντάς σας να 
αυξήσετε την αποθηκευτική σας χωρητικότητα στο µέλλον. 
Συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπό σας αν θέλετε να κάνετε 
αναβάθµιση.

• Ο υψηλής ταχύτητας οπτικός οδηγός.

Ανάλογα µε το µοντέλο σας, έχετε ένα Συνδυασµό DVD/CD-RW ή 
έναν οδηγό DVD-Dual ή DVD-Super Multi. Ο οπτικός οδηγός παρέχει 
αυξηµένη χωρητικότητα αποθήκευσης, καθώς και µια ποικιλία 
δυνατοτήτων πολυµέσων.

∆είτε το κεφάλαιο που ονοµάζεται  “Μια περιήγηση του υπολογιστή σας” 
στη σελίδα 3 για τις θέσεις αυτών των οδηγών.
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Εκτίναξη του δίσκου οπτικού οδηγού
Για να εκτινάξετε τον δίσκο του οπτικού οδηγού:

• Με τον υπολογιστή αναµµένο, πατήστε το κουµπί εκτίναξης του 
οπτικού οδηγού.

• Ο δίσκος θα απελευθερωθεί, και θα εκτιναχθεί µερικώς.
• Τραβήξτε µαλακά το δίσκος µέχρι το όριό του.
  

Για να φορτώσετε έναν οπτικό δίσκο:
• Τοποθετήστε ένα CD ή DVD στον ανοιχτό δίσκο.  Ευθυγραµµίστε την 

κεντρική του δίσκου µε τον άξονα του δίσκου.
• Πιέστε µαλακά κάτω προς το δίσκο µέχρι να µπει στη θέση του στον 

άξονα.
• Πιέστε µαλακά προς τα µέσα το δίσκο µέχρι να κλείσει κάνοντας κλικ.

Επείγουσα εκτίναξη του δίσκου του οπτικού 
οδηγού
Αν χρειάζεται να εκτινάξετε το δίσκο του οπτικού οδηγού όταν είναι 
σβηστός ο υπολογιστής, σπρώξτε έναν ισιωµένο συνδετήρα µέσα στην 
τρύπα επείγουσας εκτίναξης του οπτικού οδηγού. Ο δίσκος θα 
απελευθερωθεί, και θα  εκτιναχθεί µερικώς.
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 Επιλογές συνδεσιµότητας

Ο υπολογιστής σας έχει ενσωµατωµένες επιλογές συνδεσιµότητας, που 
σας επιτρέπουν να συνδέεστε σε ένα δίκτυο ή να επικοινωνείτε µέσω µιας 
τηλεφωνικής γραµµής.

Ethernet και LAN
Το ενσωµατωµένο χαρακτηριστικό δικτύου σας επιτρέπει να συνδέσετε τον 
υπολογιστή σας σε ένα δίκτυο βασισµένο σε Ethernet (10/100 BASE-T για 
Aspire 1360 και 10/100/1000 BASE-T για Aspire 1360).

Για να χρησιµοποιήσετε το χαρακτηριστικό του δικτύου, συνδέστε ένα 
καλώδιο Ethernet στην υποδοχή δικτύου του υπολογιστή σας, και έπειτα 
συνδέστε το άλλα άκρο σε µια υποδοχή δικτύου ή σε έναν κόµβο (hub) στο 
δίκτυό σας.

∆είτε την Βοήθεια και Υποστήριξη (Help and Support) των Windows  για 
πληροφορίες σχετικά µε την εγκατάσταση µιας σύνδεσης δικτύου..
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Μόντεµ Φαξ/∆εδοµένων
Ο υπολογιστής σας έχει ένα ενσωµατωµένο µόντεµ φαξ/δεδοµένων, που 
σας επιτρέπει να επικοινωνείτε µέσω µιας τηλεφωνικής γραµµής. Αυτό 
σηµαίνει πως µπορείτε να συνδεθείτε στο ∆ιαδίκτυο µέσω ενός 
λογαριασµού µε ένα Πάροχο (ISP), να συνδεθείτε στο δίκτυό σας από µια 
αποµακρυσµένη τοποθεσία, ή να στέλνετε φαξ.

Προειδοποίηση: Το µόντεµ σας δεν είναι συµβατό µε ψηφιακές 
τηλεφωνικές γραµµές. Η σύνδεση αυτού του µόντεµ σε ένα 
ψηφιακό τηλεφωνικό σύστηµα θα προκαλέσει ζηµιά στο µόντεµ.

Για να χρησιµοποιήσετε το µόντεµ φαξ/δεδοµένων, συνδέστε το 
τηλεφωνικό καλώδιο στην υποδοχή του µόντεµ του υπολογιστή σας, και 
έπειτα συνδέστε το άλλα άκρο σε µια υποδοχή τηλεφώνου.

Προειδοποίηση: Παρακαλούµε χρησιµοποιήστε το τηλεφωνικό 
καλώδιο που έρχεται στη χώρα χρήσης.



Εξοικείωση µε τον υπολογιστή σας26

Ε
λλ
ην
ικ
άη
 Ήχος

Ο υπολογιστής περιλαµβάνει ένα ενσωµατωµένο στερεοφωνικό σύστηµα 
ήχου. 
Τα ενσωµατωµένα στερεοφωνικά ηχεία βρίσκονται µπροστά και στις δύο 
πλευρές τις µονάδες.

Η ένταση ρυθµίζεται µε τη χρήση λογισµικού, όπως ο Έλεγχος Έντασης 
(Volume Control) των Windows, τα πλήκτρα Έντασης Fn, ή οποιαδήποτε 
άλλη εφαρµογή που παρέχει ένα ελεγκτήριο ρύθµισης έντασης.

∆ύο θύρες ήχου στο πίσω µέρος του υπολογιστή επιτρέπουν τη σύνδεση 
εξωτερικών συσκευών. ∆είτε "Μια περιήγηση του υπολογιστή σας" για τη 
θέση των θυρών ήχου. Για πληροφορίες για τη σύνδεση εξωτερικών 
συσκευών, δείτε "Συσκευές ήχου" στο κεφάλαιο που ονοµάζεται, 
"Περιφερειακά και επιλογές."
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Ασφάλεια του υπολογιστή σας
Ο υπολογιστής σας έχει λύσεις ασφάλειας σε λογισµικό και υλικό, στη 
µορφή µιας θύρας για µιακλειδαριά Kensington και µιας λειτουργίας 
κωδικού.

Θύρα ασφάλειας
Μια θύρα για µια κλειδαριά Kensington σας επιτρέπει να προστατεύσετε 
τον υπολογιστή σας από την κλοπή. Χρησιµοποιήστε αυτό το 
χαρακτηριστικό ως ακολούθως:
• Τυλίξτε το καλώδιο µιας κλειδαριάς ασφαλείας γύρω από ένα βαρύ ή 

ακίνητο αντικείµενο, όπως το χερούλι ενός συρταριού σε ένα ερµάριο, 
ή το πόδι ενός τραπεζιού. 

• Εισάγετε την κλειδαριά στην θύρα στον υπολογιστή, γυρίστε την κατά 
90°, και µετά κλειδώστε την στη θέση της.
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 Ορισµός κωδικού

Οι κωδικοί προστατεύουν τον υπολογιστή σας από µη εξουσιοδοτηµένη 
πρόσβαση. Όταν οριστούν, κανένας δε µπορεί να αποκτήσει πρόσβαση 
στον υπολογιστή δίχως να εισάγει το σωστό κωδικό.
Υπάρχουν τρία είδη κωδικών που µπορείτε να ορίσετε: 
1 Ο Κωδικός Επόπτη ασφαλίζει τον υπολογιστή σας ενάντια σε µη 

εξουσιοδοτηµένη είσοδο και χρήση της εφαρµογής BIOS (BIOS 
Utility). 

2 Ο Κωδικός Χρήστη ασφαλίζει τον υπολογιστή ενάντια σε µη 
εξουσιοδοτηµένη χρήση. 

3 Ο Κωδικός Σκληρού ∆ίσκου προστατεύει τα δεδοµένα αποτρέποντας 
την µη εξουσιοδοτηµένη πρόσβαση στο σκληρό σας δίσκο.

Σηµαντικό! Μην ξεχάσετε τους κωδικούς Εγκατάστασης και 
Σκληρού ∆ίσκου σας! Αν ξεχάσετε αυτούς τους κωδικούς, 
παρακαλούµε επικοινωνήστε µε τον αντιπρόσωπό σας ή µε ένα 
εξουσιοδοτηµένο κέντρο επισκευών.

Μπορείτε να ορίσετε τους κωδικούς χρησιµοποιώντας την εφαρµογή BIOS 
(BIOS Utility).



Λειτουργία  µε ρεύµα 
µπαταρίας



Ο φορητός σας υπολογιστής της σειράς Aspire 
1360 / 1520 λειτουργεί µε µπαταρία ή ρεύµα.
Αυτό το κεφάλαιο παρέχει πληροφορίες για τη 
λειτουργία µε µπαταρία, καθώς και 
πληροφορίες για το πώς διαχειρίζεται και 
εξοικονοµεί ενέργεια ο υπολογιστής σας.
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Πακέτο µπαταρίας
Ο υπολογιστής χρησιµοποιεί ένα πακέτο µπαταρίας που σας δίνει 
εκτεταµένη χρήση ανάµεσα στα φορτίσµατα.

Χαρακτηριστικά πακέτου µπαταρίας
Το πακέτο µπαταρίας έχει τα ακόλουθα χαρακτηριστικά:

• Χρησιµοποιεί τρέχοντα πρότυπα τεχνολογιών µπαταρίας
• Προειδοποιεί όταν έχει πέσει η µπαταρία.
Η µπαταρία επαναφορτίζεται όποτε συνδέετε τον υπολογιστή στο ρεύµα. Ο 
υπολογιστής σας υποστηρίζει τη χρήση-όσο-φορτίζει, επιτρέποντάς σας να 
επαναφορτίζετε τη µπαταρία όσο συνεχίζετε να τον λειτουργείτε. Όµως, η 
επαναφόρτιση µε τον υπολογιστή σβηστό δίνει σηµαντικά γρηγορότερο 
χρόνο φόρτισης.

Η µπαταρία θα σας χρησιµεύσει όταν ταξιδεύετε ή στη διάρκεια µιας 
διακοπής ρεύµατος. Συνίσταται να έχετε ένα πλήρως φορτισµένο πακέτο 
µπαταρίας διαθέσιµο σαν εφεδρεία.  Επικοινωνήστε µε τον αντιπρόσωπό 
σας για λεπτοµέρειες σχετικά µε την παραγγελία ενός εφεδρικού πακέτου 
µπαταρίας.

Μεγιστοποίηση της ζωής της µπαταρίας.
Όπως όλες οι άλλες µπαταρίες, η µπαταρία του υπολογιστή σας θα 
µειώνεται σε απόδοση µε τον καιρό. Αυτό σηµαίνει πως η απόδοση της 
µπαταρίας θα µειώνεται µε το χρόνο και τη χρήση. Για να µεγιστοποιήσετε 
τη ζωή της µπαταρίας σας, συνίσταται να ακολουθείτε τις συστάσεις που 
αναφέρονται παρακάτω.

Προετοιµασία ενός νέου πακέτου µπαταρίας
Πριν να χρησιµοποιήσετε ένα πακέτο µπαταρίας για πρώτη φορά, υπάρχει 
µια διαδικασία προετοιµασίας που πρέπει να ακολουθήσετε:

1 Εισάγετε τη µπαταρία δίχως να ανάψετε τον υπολογιστή.
2 Συνδέστε τον προσαρµογέα (adapter) ρεύµατος και φορτίστε πλήρως 

την µπαταρία.
3 Αποσυνδέστε τον προσαρµοστή ρεύµατος.
4 Ανάψτε τον υπολογιστή και λειτουργήσετε τον χρησιµοποιώντας τη 

µπαταρία.
5 Αδειάστε τελείως τη µπαταρία µέχρι να εµφανιστεί η προειδοποίηση 

πως έχει αδειάσει.
6 Επανασυνδέστε τον προσαρµογέα (adapter) ρεύµατος και φορτίστε 

πλήρως την µπαταρία ξανά.



Λειτουργία  µε ρεύµα µπαταρίας32

Ε
λλ
ην
ικ
άη
 Ακολουθήστε αυτά τα βήµατα ξανά µέχρι η µπαταρία να φορτίσει και να 

αποφορτίσει τρεις φορές.
Χρησιµοποιείτε αυτή τη διαδικασία προετοιµασίας για όλες τις νέες 
µπαταρίες, ή αν µια µπαταρία δεν έχει χρησιµοποιηθεί για πολύ καιρό. Αν ο 
υπολογιστής πρόκειται να αποθηκευτεί για περισσότερες από δύο 
βδοµάδες, συνίσταται να αφαιρείτε το πακέτο µπαταρίας από τη µονάδα.

Προειδοποίηση: Μην εκθέτετε τα πακέτα µπαταρίας σε 
θερµοκρασίες κάτω των 0°C (32°F) ή άνω των 60°C (140°F). Οι 
ακραίες θερµοκρασίες µπορεί να επηρεάσουν αρνητικά το 
πακέτο της µπαταρίας.

Ακολουθώντας τη διαδικασία προετοιµασίας της µπαταρίας προετοιµάζετε 
την µπαταρία σας να δεχτεί το µέγιστο δυνατό φορτίο. Αν δεν 
ακολουθήσετε αυτή τη διαδικασία δε θα µπορέσετε να έχετε το µέγιστο 
φορτίο µπαταρίας, και θα µειωθεί επίσης η λειτουργική διάρκεια ζωής της 
µπαταρίας.
Επιπροσθέτως, η λειτουργική διάρκεια ζωής της µπαταρίας επηρεάζεται 
αρνητικά από τα ακόλουθα:
• Συνεχής χρήση του υπολογιστή µε ρεύµα ενώ είναι συνδεδεµένη η 

µπαταρία. Αν θέλετε να χρησιµοποιείτε συνέχεια ρεύµα, συνίσταται να 
αφαιρέσετε τη µπαταρία µετά που έχει φορτιστεί πλήρως.

• Να µην αποφορτίζετε και επαναφορτίζετε τη µπαταρία πλήρως, όπως 
περιγράφηκε παραπάνω.

• Συχνή χρήση? όσο περισσότερο χρησιµοποιείτε τη µπαταρία, τόσο 
πιο γρήγορα θα φτάσει το τέλος της λειτουργικής της ζωής. Μια 
κανονική µπαταρία υπολογιστή έχει µια ζωή περίπου 500 
φορτισµάτων.

Εγκατάσταση και αφαίρεση του πακέτου 
µπαταρίας

Σηµαντικό! Πριν να αφαιρέσετε τη µπαταρία από τη µονάδα, 
συνδέστε τον προσαρµογέα ρεύµατος αν θέλετε να συνεχίσετε να 
χρησιµοποιείτε τον υπολογιστή σας. Αλλιώς, σβήστε πρώτα τον 
υπολογιστή.

Για να εγκαταστήσετε ένα πακέτο µπαταρίας:

1 Ευθυγραµµίστε τη µπαταρία µε τον ανοιχτό κόλπο µπαταρίας? 
σιγουρευτείτε πως το άκρο µε τις επαφές θα εισέλθει πρώτο και πως η 
πάνω επιφάνεια της µπαταρίας κοιτάει προς τα πάνω.

2 Ολισθήστε τη µπαταρία στον κόλπο µπαταρίας και σπρώξτε µαλακά 
µέχρι να κλειδώσει στη θέση της η µπαταρία.
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Για να αφαιρέσετε ένα πακέτο µπαταρίας:

1 Ολισθήστε το µάνταλο απελευθέρωσης µπαταρίας για να 
απελευθερώσετε τη µπαταρία.

2 Τραβήξτε τη µπαταρία από τον κόλπο µπαταρίας.

Φόρτιση της µπαταρίας
Για να φορτίσετε τη µπαταρίας, σιγουρευτείτε πρώτα πως έχει εγκατασταθεί 
σωστά στον κόλπο µπαταρίας. Συνδέστε τον προσαρµογέα ρεύµατος στον 
υπολογιστή, και συνδέστε τον σε µια πρίζα ρεύµατος. Μπορείτε να 
συνεχίσετε να λειτουργείτε τον υπολογιστή σας µε ρεύµα όσο φορτίζει η 
µπαταρία. Όµως, η φόρτιση της µπαταρίας µε τον υπολογιστή σβηστό δίνει 
σηµαντικά γρηγορότερο χρόνο φόρτισης.

Σηµείωση: Συνίσταται να φορτίσετε τη µπαταρία πριν να αποσυρθείτε 
για τη µέρα. Η φόρτιση της µπαταρίας το βράδυ πριν το ταξίδι σας 
επιτρέπει να ξεκινήσετε την επόµενη µέρα µε µια πλήρως φορτισµένη 
µπαταρία.

Έλεγχος του επιπέδου της µπαταρίας
Ο Μετρητής Ισχύος (Power Meter) των Windows δείχνει το τρέχον επίπεδο 
της µπαταρίας. Αφήστε το δροµέα πάνω από το εικονίδιο της µπαταρίας/
ρεύµατος στην µπάρα εργασιών για να δείτε το τρέχον επίπεδο φόρτισης 
της µπαταρίας

Βελτιστοποίηση ζωής µπαταρίας
Η βελτιστοποίηση της ζωής της µπαταρίας σας βοηθάει να πάρετε τα 
µέγιστα από τη λειτουργία της µπαταρίςα σας, επεκτείνοντας τον κύκλο 
φόρτισης/αποφόρτισης και βελτιώνοντας την αποδοτικότητα της 
επαναφόρτισης. Συνίσταται να ακολουθήσετε τις παρακάτω συµβουλές:

• Αγοράστε ένα έξτρα πακέτο µπαταρίας
• Χρησιµοποιείτε ρεύµα όταν είναι δυνατόν, κρατώντας τη µπαταρία για 

χρήση στο δρόµο.
• Εκτινάξτε µια Κάρτα Υπολογιστή (PC Card) όταν δε χρησιµοποιείται, 

καθώς θα συνεχίσει να τραβάει ρεύµα.
• Αποθηκεύστε το πακέτο µπαταρίας σε ένα δροσερό, ξηρό µέρος. Η 

συνιστώµενη θερµοκρασία είναι 10°C µε 30°C. Οι υψηλότερες 
θερµοκρασίες προκαλούν την πιο γρήγορη αυτό-αποφόρτιση της 
µπαταρίας.

• Η υπερβολική αποφόρτιση µειώνει τη ζωή της µπαταρίας.
• Προσέχετε τον προσαρµογέα ρεύµατός σας και τη µπαταρία. 
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 Προειδοποίηση χαµηλής µπαταρίας

Όταν χρησιµοποιείτε µπαταρία προσέχετε το Μετρητή Ισχύος (Power 
Meter) των Windows.

Προειδοποίηση: Συνδέστε τον προσαρµογέα (adapter) ρεύµατος 
το συντοµότερο δυνατόν µετά που θα εµφανιστεί η 
προειδοποίηση χαµηλής µπαταρίας. Θα χαθούν δεδοµένα αν η 
µπαταρία αδειάσει πλήρως και κλείσει ο υπολογιστής.

Όταν εµφανιστεί η προειδοποίηση χαµηλής µπαταρίας, η συνιστώµενη 
πορεία δράσης  εξαρτάται από την κατάστασή σας:

Κατάσταση Συνιστώµενη ∆ράση

Είναι διαθέσιµος ο 
προσαρµογέας 
ρεύµατος και µια 
πρίζα ρεύµατος.

1. Συνδέστε τον προσαρµογέα ρεύµατος στον 
υπολογιστή, και έπειτα συνδέστε τον σε µια πρίζα 
ρεύµατος.

2. Αποθηκεύστε όλα τα απαραίτητα αρχεία.
3. Συνεχίστε την εργασία σας.
Σβήστε τον υπολογιστή αν θέλετε να φορτίσετε τη 
µπαταρία γρήγορα.

Έχετε διαθέσιµο 
ένα εφεδρικό 
πλήρως 
φορτισµένο πακέτο 
µπαταρίας.

1. Αποθηκεύστε όλα τα απαραίτητα αρχεία.
2. Κλείστε όλες τις εφαρµογές.
3. Κλείστε το λειτουργικό σύστηµα και σβήστε τον 
υπολογιστή.

4. Αντικαταστήστε το πακέτο µπαταρίας.
5. Ανάψτε τον υπολογιστή και συνεχίστε την εργασία σας.

∆εν είναι 
διαθέσιµος ο 
προσαρµογέας 
ρεύµατος ή η πρίζα 
ρεύµατος. ∆εν 
έχετε εφεδρικό 
πακέτο µπαταρίας.

1. Αποθηκεύστε όλα τα απαραίτητα αρχεία.
2. Κλείστε όλες τις εφαρµογές.
3. Κλείστε το λειτουργικό σύστηµα και σβήστε τον 
υπολογιστή.
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∆ιαχείριση ισχύος
Ο υπολογιστής σας έχει µια ενσωµατωµένη µονάδα διαχείρισης ισχύος 
που παρακολουθεί συνεχώς τη δραστηριότητα του συστήµατος. Η 
δραστηριότητα του συστήµατος αναφέρεται σε οποιαδήποτε 
δραστηριότητα περιλαµβάνει µια ή περισσότερες από τις παρακάτω 
συσκευές: πληκτρολόγιο, µαξιλαράκι αφής/ποντίκι, σκληρό δίσκο, οπτικό 
οδηγό, περιφερειακά συνδεδεµένα µε τον υπολογιστή, και µνήµη βίντεο. Αν 
δεν ανιχνευτεί δραστηριότητα για µια χρονική περίοδο (οι ρυθµίσεις 
ελέγχονται από τη ∆ιαχείριση Ισχύος (Power Management) των Windows), 
ο υπολογιστής σταµατάει µερικές ή όλες τις συσκευές για να εξοικονοµήσει 
ενέργεια.

Ο υπολογιστής σας εφαρµόζει ένα σχέδιο διαχείρισης ενέργειας που 
υποστηρίζει το Advanced Configuration and Power Interface  (ACPI), το 
οποίο επιτρέπει τη µέγιστη διατήρηση ενέργειας δίχως να ρίχνει την 
απόδοση του συστήµατος. Το ACPI επιτρέπει στα Windows να ελέγχουν 
την ποσότητα του ρεύµατος που δίνεται σε κάθε συσκευή που είναι 
συνδεδεµένη στον υπολογιστή. Με αυτόν τον τρόπο, τα Windows 
χειρίζονται όλες τις εργασίες εξοικονόµησης ενέργειας του υπολογιστή σας. 
Ανατρέξτε στη Βοήθεια και Υποστήριξη (Help and Support) των Windows 
για περισσότερες πληροφορίες.
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Περιφερειακά και 
επιλογές



Ο φορητός σας υπολογιστής της σειράς Aspire 1360 / 
1520 προσφέρει καλές δυνατότητες επέκτασης.
Αυτό το κεφάλαιο παρέχει πληροφορίες για τη 
σύνδεση περιφερειακών για την επέκταση του 
συστήµατός σας. Περιγράφει επίσης πώς να 
αναβαθµίσετε σηµαντικά συστατικά για να αυξήσετε 
την απόδοση του συστήµατος και να κρατήστε τον 
υπολογιστή σας σύµφωνο µε την τελευταία 
τεχνολογία.
Συνίσταται να συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπό σας 
για πληροφορίες σχετικά µε τα περιφερειακά. 
Επιπρόσθετα, σιγουρευτείτε πως έχετε διαβάσει τα 
εγχειρίδια και την υπόλοιπη τεκµηρίωση που 
παρέχεται µε το νέο υλικό.
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Εξωτερικές συσκευές οθόνης
Μπορείτε να συνδέσετε µια εξωτερική οθόνη (VGA) ή προβολέα στην θύρα 
εξωτερικής οθόνης του υπολογιστή σας.
Χρησιµοποιήστε το χρήσιµο πλήκτρο Fn + F5 για να εναλάσετε τη ρύθµιση 
της οθόνης ανάµεσα στην LCD οθόνη του υπολογιστή και την εξωτερικής 
οθόνης προβολής. ∆είτε “Χρήσιµα Πλήκτρα (Hot keys)” στη σελίδα 16 για 
περισσότερες πληροφορίες.

Εξωτερικές συσκευές εισόδου
Μπορεί να συνδέσετε µια ποικιλία από συσκευές εισόδου στις θύρες USB 
του υπολογιστή σας, παρέχοντας αυξηµένη λειτουργικότητα και γενικότερη 
ευκολία χρήσης. Επιπρόσθετα, οι θύρες USB µπορούν να 
χρησιµοποιηθούν για τη σύνδεση πολλών άλλων περιφερειακών 
συσκευών, όπως ψηφιακές κάµερες, εκτυπωτές και σαρωτές. ∆είτε 
“Συσκευές επέκτασης” στη σελίδα 43 για περισσότερες πληροφορίες για τη 
σύνδεση συσκευών PC Card.

Εξωτερικό πληκτρολόγιο
Ο πυολογιστής σας έχει ένα πλήρους µεγέθους πληκτρολόγιο. Όµως, αν 
προτιµάτε, µπορείτε να συνδέσετε ένα εξωτερικό πληκτρολόγιο σε µια από 
τις θύρες USB του υπολογιστή σας. Αυτό σας επιτρέπει να απολαύσετε την 
άνεση και τα πρόσθετα χαρακτηριστικά του πληκτρολογίου ενός κανονικού 
επιτραπέζιου συστήµατος όταν εισάγετε δακτυλογραφηµένα δεδοµένα στο 
φορητό σας υπολογιστή.

Εξωτερικό πληκτρολόγιο
Ο υπολογιστής σας έχει ένα ενσωµατωµένο αριθµητικό πληκτρολόγιο το 
οποίο, όταν συνδυάζεται µε το χαρακτηριστικό Num Lock, σας επιτρέπει να 
εισάγετε εύκολα δακτυλογραφηµένα εριθµητικά δεδοµένα. Εναλλακτικά, 
µπορείτε να συνδέσετε ένα αριθµητικό πληκτρολόγιο 17-πλήκτρων σε µια 
από τις θύρες USB του υπολογιστή σας. Αυτό σας επιτρέπει να 
απολαύσετε την άνεση ενός αριθµητικού πληκτρολογίου δίχως να 
παρεµβάλλεται µε τη χρήση του πληκτρολογίου του υπολογιστή σας για τη 
δακτυλογράφηση κειµένου.

Εξωτερική συσκευή κατεύθυνση
Ο υπολογιστής σας έχει ένα ευαίσθητο µαξιλαράκι αφής (touchpad) µε δύο 
κουµπιά επιλογής και ένα πλήκτρο ολίσθησης. Όµως, αν προτιµάτε να 
χρησιµοποιήσετε ένα συµβατικό ποντίκι ή άλλη συσκευή κατεύθυνσης, 
µπορείτε να το συνδέσετε σε µια από τις θύρες USB του υπολογιστή σας.
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 Συσκευές USB

Ο υπολογιστής σας έχει τέσσερις θύρες Universal Serial Bus (USB) 2.0 για 
τη σύνδεση µια ποικιλίας από περιφερειακά USB. ∆είτε “Εξωτερικές 
συσκευές εισόδου” στη σελίδα 39, και “Εκτυπωτής” στη σελίδα 42 για 
πληροφορίες σχετικά µε τη σύνδεση ενός πλητρολογίου, αριθµητικού 
πληκτρολογίου, ποντικιού ή εκτυπωτή USB. Άλλες συνηθισµένες συσκευές 
USB περιλαµβάνουν ψηφιακές κάµερες, σαρωτές, και εξωτερικές συσκευές 
αποθήκευσης.

Το USB είναι σύνδεση και εκτέλεσης (plug and play), που σηµαίνει πως 
µπορείτε να συνδέσετε και να αρχίσετε να χρησιµοποιείτε µια συσκευή 
USB δίχως να πρέπει να επανεκκινήσετε τον υπολογιστή σας. Μπορείτε 
επίσης να αποσυνδέστε τη συσκευή οποιαδήποτε στιγµή.
Ένα ακόµα πλεονέκτηµα του USB είναι η δυνατότητα να χρησιµοποιείτε 
κόµβους USB (USB hubs). Αυτό σηµαίνει πως αρκετές συσκευές µπορούν 
να µοιράζονται µια θύρα USB ταυτόχρονα.
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Θύρα IEEE 1394
Η θύρα IEEE 1394 αυτού του υπολογιστή σας επιτρέπει να συνδεθείτε µε 
µια συσκευή που υποστηρίζει IEEE 1394 όπως µια ψηφιακή βίντεο 
κάµερα.

∆είτε το εγχειρίδιο της βιντεοκάµερας ή της ψηφιακής κάµεράς σας για 
λεπτοµέρειες.
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 Εκτυπωτής

Ο υπολογιστής σας υποστηρίζει τόσο παράλληλους όσο και USB 
εκτυπωτές.
Ανατρέξτε τον εγχειρίδιο του εκτυπωτή σας για πληροφορίες για:

• Εγκατάσταση του υλικού

• Εγκατάσταση των απαραίτητων οδηγών των Windows

• Οδηγίες λειτουργίας

Για να χρησιµοποιήσετε έναν εκτυπωτή USB, απλά συνδέστε τη συσκευή 
σε µια από τις θύρες USB του υπολογιστή σας, και έπειτα περιµέντε να 
βρουν τα Windows το νέο σας υλικό.
Για να χρησιµοποιήσετε έναν παράλληλο εκτυπωτή, πρώτα κλείστε το 
λειτουργικό σας σύστηµα. Συνδέστε τον εκτυπωτή στην παράλληλη θύρα, 
και έπειτα επανεκκινήστε τον υπολογιστή σας. Περιµένετε να βρουν τα 
Windows το νέο σας υλικό.

Συσκευές ήχου
Ο υπολογιστή σας προσφέρει ενσωµατωµένα στερεοφωνικά ηχεία. ∆είτε το 
κεφάλαιο που ονοµάζεται “Ήχος” στη σελίδα 26 για περισσότερες 
πληροφορίες για αυτά τα χαρακτηριστικά. Όµως, επιπρόσθετα στις 
ενσωµατωµένες συσκευές, οι δύο θύρες ήχου στο πίσω µέρος της µονάδας 
επιτρέπουν τη σύνδεση εξωτερικών συσκευών εισόδου και εξόδου ήχου.
Μπορείτε να συνδέσετε ένα εξωτερικό µικρόφωνο στην υποδοχή 
µικροφώνου. Αυτό προσφέρει την άνεση µεγαλύτερης ελευθερίας 
κινήσεων, καθώς και βελτιωµένη ποιότητα εισόδου ήχου.
Συνδέσετε ακουστικά στην υποδοχή ακουστικών για να ακούτε µόνο εσείς 
και για βελτιωµένη ποιότητα εξόδου ήχου.
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Συσκευές επέκτασης

Κάρτα Υπολογιστή (PC Card)
Ο υπολογιστή σας έχει δύο θύρες PC Card  που υποστηρίζουν δύο 
κανονικές Type II ή µια Type III CardBus (PCMCIA). Αυτό αυξάνει πολύ τη 
χρησιµότητα και την επεκτασιµότητα του υπολογιστή σας. ∆ιατίθεται µια 
ποικιλία από Cards, όπως µνήµη flash memory, SRAM, µόντεµ φαξ/
δεδοµένων, κάρτες LAN, και SCSI . Συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπό σας 
για πληροφορίες στις επιλογές PC Cγια τον υπολογιστή σας.

Σηµείωση: Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο της κάρτας σας για λεπτοµέρειες 
για το πώς να εγκαταστήσετε και να χρησιµοποιήσετε την κάρτα και τις 
λειτουργίες της.

Για να εισάγετε µια κάρτα PC Card:

1 Ευθυγραµµίστε την κάρτα µε τη θύρα PC Card του υπολογιστή σας.  
Σιγουρευτείτε πως η άκρη µε τους συνδετήρες κοιτάει τη θύρα, και 
πως η κάρτα είναι από τη σωστή πλευρά προς τα πάνω. Πολλές 
κάρτες έχουν ένα βέλος για να σας βοηθήσουν να τις εισάγετε σωστά.

2 Ολισθήστε την κάρτα µέσα στη θύρα, και σπρώξτε µαλακά µέχρι να 
συνδεθεί η κάρτα.

3 Αν είναι αναγκαίο, συνδέστε το καλώδιο της κάρτας στην υποδοχή στο 
εξωτερικό άκρο της κάρτας.

4 Τα Windows θα ανιχνεύσουν αυτόµατα την παρουσία της κάρτας.
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 Για να αφαιρέσετε µια κάρτα PC Card:

1 Βγείτε από την εφαρµογή που χρησιµοποιεί την κάρτα PC Card.

2 Κάντε διπλό κλικ στο εικονίδια της PC Card στην µπάρα εργασιών, και 
έπειτα επιλέξτε την επιλογή για ασφαλή αφαίρεση της κάρτας. 
Περιµένετε για το µήνυµα που σας λέει πως είναι τώρα ασφαλές να 
αφαιρέσετε την κάρτα.

3 Πατήστε το κουµπί εκτίναξης της PC Card για να εκτινάξετε µερικώς 
την κάρτα (1).

4 Τραβήξτε την κάρτα από τη θύρα (2).

∆ιάφορες επιλογές
Πακέτο µπαταρίας
Είναι καλή ιδέα να έχετε µια εφεδρική µπαταρία, ειδικά αν ταξιδεύετε µε τον 
υπολογιστή σας. Αυτό αυξάνει σηµαντικά το παραγωγικό σας εύρος όταν 
µετακινείστε.

Προσαρµοστής (adapter) ρεύµατος
Το να έχετε έναν εφεδρικό προσαρµογέα (adapter) ρεύµατος σας επιτρέπει 
να κρατάτε τον ένα σε δύο διαφορετικά µέρη. Για παράδειγµα, µπορείτε να 
έχετε έναν στο σπίτι και ένα στη δουλειά. Αυτό σηµαίνει πως δεν πρέπει να 
µεταφέρετε ένα προσαρµογέα ρεύµατος όταν ταξιδεύετε µεταξύ των δύο 
βασικών σταθµών.
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Αναβαθµίσεις σηµαντικών 
συστατικών
Ο υπολογιστής είναι σχεδιασµένος για να παρέχει σταθερή απόδοση. 
Όµως, µε τον καιρό, µπορεί να δείτε πως οι εφαρµογές απαιτούν 
περισσότερη υπολογιστική ισχύ. Για αυτό το λόγο, µπορείτε να 
αναβαθµίζετε τα βασικά συστατικά.

Σηµείωση: Επικοινωνήστε µε τον εξουσιοδοτηµένο αντιπρόσωπό 
σας αν αποφασίσετε να κάνετε µια αναβάθµιση βασικών συστατικών.

Αναβάθµιση µνήµης
Η µνήµη είναι επεκτάσιµη στα 2GB, χρησιµοποιώντας 256/512/1024 MB 
διπλά στάνταρ Dual Inline Memory Modules (soDIMM). Ο υπολογιστής 
υποστηρίζει ∆ιπλό Ρυθµό ∆εδοµένων (Double Data Rate) (DDR) SDRAM
Ο υπολογιστής σας διαθέτει δύο υποδοχές µνήµης. Αναβαθµίστε τη µνήµη 
τοποθετώντας µια DIMM µεγαλύτερης χωρητικότητας στη µια ή και στις δύο 
αυτές υποδοχές.ς.

Εγκατάσταση µνήµης:
1 Σβήστε τον υπολογιστή. Σιγουρευτείτε πως ο προσαρµογέας ρεύµατος 

έχει αποσυνδεθεί, και έπειτα αφαιρέστε το πακέτο της µπαταρίας.

2 Γυρίστε ανάποδα τον υπολογιστή για να προσπελάσετε το τµήµα 
µνήµης στο κάτω µέρος της µονάδας. Αφαιρέστε όλες τις βίδες (1) από 
την πόρτα του τµήµατος µνήµης, και έπειτα σηκώστε την πόρτα και 
βγάλτε την (2).
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 3 Εισάγετε τη µονάδα µνήµης διαγώνια µέσα στη θύρα (1), και έπειτα 

πατήστε το κάτω µαλακά µέχρι να κάνει κλικ στη θέση του (2). 

4 Βάλτε ξανά την πόρτα του τµήµατος µνήµης, και σφίξτε τη βίδα.

Ο υπολογιστής αυτόµατα ανιχνεύει την νέα µονάδα και ρυθµίζει τη µνήµη.

Αναβάθµιση σκληρού δίσκου
Είναι δυνατόν να αντικαταστήσετε το σκληρό σας δίσκος µε ένα δίσκο 
µεγαλύτερης χωρητικότητας όταν θέλετε περισσότερο αποθηκευτικό χώρο. 
Ο υπολογιστής σας χρησιµοποιεί ένα 9.5mm 2.5-ιντσών Enhanced-IDE 
σκληρό δίσκο Συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπό σας αν θέλετε να κάνετε 
αναβάθµιση σκληρού δίσκου.



Μετακίνηση του 
υπολογιστή σας



Ο φορητός σας υπολογιστής της σειράς Aspire 
1360 / 1520 είναι ιδανικός για να τον παίρνετε 
µαζί σας όταν µετακινήστε.
Αυτό το κεφάλαιο σας προσφέρει συµβουλές και 
υποδείξεις για όταν ταξιδεύετε µε τον υπολογιστή 
σας.
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Αποσύνδεση από το γραφείο
Πριν να µετακινηθείτε µε τον υπολογιστή σας, πρέπει να τον κλείσετε και να 
αποσυνδέσετε όλα τα περιφερειακά:

1 Αποθηκεύσετε την εργασία σας και κλείστε όλες τις εφαρµογές.

2 Κλείστε τα Windows και σβήστε τον υπολογιστή.

3 Αποσυνδέστε τον προσαρµογέα ρεύµατος από την πρίζα, και έπειτα 
αποσυνδέστε τον από τον υπολογιστή.

4 Αποσυνδέστε τις εξωτερικές συσκευές, όπως το πληκτρολόγιο, 
ποντίκι, ή εκτυπωτή, που είναι συνδεδεµένες µε τον υπολογιστή σας.

5 Αν χρησιµοποιείτε ένα καλώδιο κλειδαριάς ασφάλειας, αποσυνδέσετε 
την κλειδαριά από τον υπολογιστή σας.

6 Πακετάρετε τον υπολογιστή σας σε µια δυνατή, αδιάβροχη τσάντα ή 
θήκη.
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 Μετακίνηση

Μερικές φορές µπορεί να χρειαστεί να µετακινήστε τον υπολογιστή σας για 
µια µικρή απόσταση. Για παράδειγµα, µπορεί να χρειαστεί να µετακινηθείτε 
από το γραφείο σας σε µια αίθουσα συναντήσεων. Σε αυτές τις 
καταστάσεις, δεν χρειάζεται να κλείσετε το λειτουργικό σύστηµα.

Προετοιµασία του υπολογιστή
Πρώτα, αποσυνδέστε όσα περιεφερειακά δε θέλετε να πάρετε µαζί σας. 
Μετά κλείστε το καπάκι, τοποθετώντας τον υπολογιστή σας σε κατάσταση 
Αναµονής (Standby). Μπορείτε τώρα να τον µεταφέρετε µε ασφάλεια στο 
κτίριο µαζί σας.

Όταν είστε έτοιµος να χρησιµοποιήσετε ξανά τον υπολογιστή, ανοίξτε το 
καπάκι και πατήστε το κουµπί ρεύµατος για να τον βγάλετε από την 
κατάσταση Αναµονής.

Τι να φέρετε σε σύντοµες συναντήσεις
Αν η µπαταρία σας είναι πλήρως φορτισµένη, µάλλον δε χρειάζεται να 
φέρετε τίποτα άλλο µαζί σας στη συνάντηση.

Τι να φέρετε σε µακροσκελείς συναντήσεις
Για πιο χρονοβόρες συναντήσεις, φέρτε µαζί σας τον προσαρµοστή 
(adapter) ρεύµατος. Μπορείτε να χρησιµοποιείτε ρεύµα σε όλη τη διάρκεια 
της συνάντησης, ή µπορείτε να τελειώσετε πρώτα τη µπαταρία σας, και να 
συνδέσετε τον προσαρµοστή ρεύµατος µετά που θα εµφανιστεί η 
προειδοποίηση χαµηλής µπαταρίας.

Αν η αίθουσα συναντήσεων δεν έχει διαθέσιµη πρίζα ρεύµατος, µειώστε 
την κατανάλωση ρεύµατος του υπολογιστή σας βάζοντάς τον σε κατάσταση 
Αναµονής στη διάρκεια µεγάλων περιόδων αδράνειας. Συνίσταται να 
κουβαλάτε µαζί σας µια εφεδρική µπαταρία αν έχετε µια.
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Μεταφορά του υπολογιστή σπίτι
Όταν µετακινήστε µεταξύ του γραφείο και του σπιτιού σας θα χρειαστεί να 
προετοιµάσετε τον υπολογιστή για το σύντοµο ταξίδι.

Προετοιµασία του υπολογιστή
Μετά την αποσύνδεση του υπολογιστή από το γραφείο, ετοιµάστε τη 
µονάδα ως ακολούθως:

1 Αφαιρέστε όλα τα µέσα από τους οδηγούς. Τα φορτωµένα µέσα 
µπορούν να προκαλέσουν ζηµιά στις κεφαλές των οδηγών στη 
διάρκεια της µεταφοράς.

2 Πακετάρετε τον υπολογιστή σε µια προστατευτική θήκη που έχει 
µαξιλαράκια για προστασία από τα χτυπήµατα. Σιγουρευτείτε πως η 
µονάδα δε µπορεί να ολισθαίνει µέσα στη θήκη.

Προσοχή:  Αποφεύγετε να πακετάρετε αντικείµενα δίπλα στο πάνω 
µέρος του υπολογιστή, καθώς αυτό µπορεί να προκαλέσει ζηµιά στην 
οθόνη.

Τι να φέρετε µαζί σας
Αν δεν έχετε εφεδρικά αντικείµενα στο σπίτι, συνίσταται να φέρετε τον 
προσαρµοστή ρεύµατος και αυτόν τον Οδηγό Χρήστη.

Τι να λάβετε ειδικά υπόψη
Για να προστατέψετε τον υπολογιστή σας στη µεταφορά, συνίσταται να 
προσέξετε τα ακόλουθα:

• Ελαχιστοποιήστε την επιρροή των θερµοκρασιακών αλλαγών. 
Κρατήστε τον υπολογιστή σας µαζί σας αντί να τον βάλετε σε θήκες 
αποθήκευσης.

• Αποφύγετε να αφήσετε τον υπολογιστή σε ένα ζεστό αυτοκίνητο.

• Οι αλλαγές στη θερµοκρασία και την υγρασία µπορεί να προκαλέσουν 
το σχηµατισµό συµπυκνώµατος  µέσαστον υπολογιστή σας. Πριν να 
ανοίξετε τον υπολογιστή, επιτρέψτε του να επιστρέψει στη 
θερµοκρασία δωµατίου, και έπειτα επιθεωρήστε την οθόνη για 
σηµάδια συµπύκνωσης. Αν η αλλαγή της θερµοκρασίας είναι 
µεγαλύτερη των 10°C (18°F), επιτρέψτε στον υπολογιστή να έρθει σε 
θερµοκρασία δωµατίου σιγά σιγά τοποθετώντας τον σε ένα δωµάτιο µε 
θερµοκρασία ανάµεσα στην εξωτερική και τη θερµοκρασία δωµατίου.
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 Εγκατάσταση ενός γραφείου στο σπίτι

Αν εργάζεστε συχνά στον υπολογιστή σας στο σπίτι, καθώς και στη 
δουλειά, µπορεί να αξίζει να αγοράσετε ένα δεύτερο προσαρµοστή 
(adapter) ρεύµατος. Αυτό θα σας επιτρέψει να ταξιδεύετε µε λιγότερα 
πράγµατα, καθώς µπορείτε να κρατάτε από ένα προσαρµοστή ρεύµατος 
σε κάθε µέρος.

Μπορεί επίσης να δείτε πως αξίζει να κρατάτε ένα δεύτερο σετ από 
περιφερειακά στο σπίτι΄, όπως πληκτρολόγιο, αριθµητικό πληκτρολόγιο, 
ποντίκι και εκτυπωτή.

Ταξίδι µε τον υπολογιστή
Μερικές φορές µπορεί να χρειαστεί να κάνετε µεγαλύτερα ταξίδια µε τον 
υπολογιστή σας.

Προετοιµασία του υπολογιστή
Προετοιµάστε τον υπολογιστή όπως θα τον προετοιµάζατε για µετακίνηση 
ανάµεσα στο γραφείο και το σπίτι σας. Συνίσταται να σιγουρευτείτε πως η 
µπαταρία είναι πλήρως φορτισµένη. Αν ταξιδεύετε αεροπορικώς, µπορεί να 
χρειαστεί να ανάψετε τον υπολογιστή στη διάρκεια των ελέγχων ασφαλείας.

Τι να πάρετε µαζί σας
Συνίσταται να πάρετε τα ακόλουθα αντικείµενα µαζί σας:

• Προσαρµοστής (adapter) ρεύµατος. 
• Εφεδρικά, πλήρως φορτισµένα πακέτα µπαταρίας.
• Επιπρόσθετα αρχεία οδηγού εκτυπωτή (αν σχεδιάζετε να 

χρησιµοποιήσετε άλλον εκτυπωτή).
• Καλώδια τηλεφώνου και δικτύου (αν σχεδιάζετε να χρησιµοποιήσετε το 

µόντεµ του υπολογιστή και συνδέσεις δικτύων).

Τι να λάβετε ειδικά υπόψη
Επιπρόσθετα στις οδηγίες για µεταφορά του υπολογιστή στο σπίτι, 
λαµβάνετε υπόψη τα ακόλουθα:

• Πάντα να παίρνετε τον υπολογιστή σας σαν χειραποσκευή.

• Αν είναι δυνατόν, να επιθεωρείται ο υπολογιστής µε το χέρι στους 
ελέγχους ασφαλείας. Παρότι ο υπολογιστής µπορεί να περάσει µε 
ασφάλεια από τα µηχανήµατα ακτίνων Χ, δε θα πρέπει ποτέ να τον 
εκθέτετε σε ανιχνευτή µετάλλων.
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∆ιεθνή ταξίδια µε τον υπολογιστή σας
Μερικές φορές µπορεί να χρειαστεί να ταξιδέψετε µεταξύ χωρών µε τον 
υπολογιστή σας.

Προετοιµασία του υπολογιστή
Προετοιµάστε τον υπολογιστή όπως θα τον προετοιµάζατε για κανονικό 
ταξίδι. Θυµηθείτε να λάβετε ειδικές προφυλάξεις για αεροπορικό ταξίδι.

Τι να πάρετε µαζί σας
Συνίσταται να πάρετε τα ακόλουθα αντικείµενα µαζί σας:

• Προσαρµοστής (adapter) ρεύµατος. 

• Καλώδια ρεύµατος που είναι κατάλληλα για τις χώρες που σχεδιάζετε 
να επισκεφτείτε.

• Εφεδρικά, πλήρως φορτισµένα πακέτα µπαταρίας.

• Επιπρόσθετα αρχεία οδηγού εκτυπωτή (αν σχεδιάζετε να 
χρησιµοποιήσετε άλλον εκτυπωτή).

• Καλώδια τηλεφώνου και δικτύου (αν σχεδιάζετε να χρησιµοποιήσετε το 
µόντεµ του υπολογιστή και συνδέσεις δικτύων). Ελέγξτε πως το µόντεµ 
σας είναι κατάλληλο για το τηλεφωνικό σύστηµα των χωρών που 
σχεδιάζετε να επισκεφτείτε. Μπορεί να πρέπει να χρησιµοποιήσετε 
ένα PC Card µόντεµ σε µερικές τοποθεσίες.

Τι να λάβετε ειδικά υπόψη
Επιπρόσθετα στα πράγµατα που λαµβάνετε υπόψη για κανονικά ταξίδια µε 
τον υπολογιστή σας, να έχετε στο µυαλό σας τα ακόλουθα σε διεθνή 
ταξίδια:

• Ελέγξτε πως το καλώδιο ρεύµατός σας είναι κατάλληλο για την τοπική 
παροχή ρεύµατος. Αν είναι αναγκαίο, αγοράστε ένα καλώδιο ρεύµατος 
που καλύπτει τις τοπικές απαιτήσεις. Αποφύγετε να χρησιµοποιήσετε 
σετ µετατροπών.

• Αν σχεδιάζετε να συνδεθείτε µε τηλεφωνική γραµµή, ελέγξτε πως το 
µόντεµ του υπολογιστή και το τηλεφωνικό σας καλώδιο είναι 
κατάλληλα για το τοπικό τηλεφωνικό σύστηµα. Αν είναι αναγκαίο, 
αγοράστε ένα PC Card µόντεµ που καλύπτει τις τοπικές απαιτήσεις.
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Λογισµικό



Ο φορητός σας υπολογιστής της σειράς Aspire 
1360 / 1520 περιλαµβάνει εφαρµογές 
συστήµατος.
Αυτό το κεφάλαιο παρέχει πληροφορίες για το 
σηµαντικό λογισµικό που έρχεται µε τον 
υπολογιστή σας.
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Για να ορίσετε το Πλήκτρο Acer Empowering, δείτε το “Κουµπιά εκκίνησης” 
στη σελίδα 21.

Χρήση εφαρµογών συστήµατος

Acer eManager
Το Acer eManager είναι µια καινοτόµος εφαρµογή λογισµικού σχεδιασµένη 
για συχνά χρησιµοποιούµενες λειτουργίες. Κατά το πάτηµα του Πλήκτρου 
Acer Empowering, εµφανίζεται το περιβάλλον χρήστη Acer eManager, που 
έχει τρεις κεντρικές ρυθµίσεις -- Acer eSetting και Acer ePresentation.  
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 Λογισµικό συστήµατος

Ο υπολογιστής σας έρχεται µε το ακόλουθο λογισµικό:

• Λειτουργικό σύστηµα Microsoft Windows
• Εφαρµογή Ρυθµίσεων BIOS στο Υλικό (Hardware BIOS Setup Utility)

• Εφαρµογές συστήµατος, οδηγούς και λογισµικό εφαρµογών

Σηµείωση: Για να τρέξετε εφαρµογές λογισµικού στα Windows, κάντε 
πρώτα κλικ στο κουµπί Έναρξη (Start). Έπειτα, επιλέξτε τον 
κατάλληλο φάκελο, και κάντε κλικ στο εικονίδιο της εφαρµογής. Για να 
µάθετε για το λογισµικό και την εφαρµογή, χρησιµοποιήστε την 
βοήθεια στο διαδίκτυο που παρέχεται από το λογισµικό.

Launch Manager
Το Launch Manager σας επιτρέπει να ρυθµίσετε τα τέσσερα πλήκτρα 
εκκίνησης που βρίσκονται πάνω από το πληκτρολόγιο. ∆είτε “Κουµπιά 
εκκίνησης” στη σελίδα 21 για τη θέση των πλήκτρων εκκίνησης.

Μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στο Launch Manager κάνοντας κλικ 
στο Εκκίνηση(Start) , Όλα τα Προγράµµατα(All Programs), και έπειτα 
Launch Manager για να εκκινήσετε την εφαρµογή.
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Εφαρµογή Ρυθµίσεων BIOS (BIOS 
Setup Utility)
Το Basic Input/Output System (BIOS) περιέχει σηµαντικές πληροφορίες 
που χρησιµοποιούνται για να ρυθµίσουν το υλικό και το λογισµικό του 
συστήµατος. Ο υπολογιστής σας διαβάζει το BIOS όταν ξεκινάει, πριν να 
φορτώσει το λειτουργικό σύστηµα.

Το BIOS του υπολογιστή σας περιλαµβάνει µια ενσωµατωµένη εφαρµογή 
ρύθµισης που ονοµάζεται Phoenix Software System Configuration Utility 
(SCU). Αυτή µπορεί να ξεκινήσει λίγο µετά που ανάβετε τον υπολογιστή 
σας, πατώντας το πλήκτρο F2 στη διάρκεια του
Power-On Self Test (POST).

Το BIOS Setup Utility προβάλλει περιλιπτικές πληροφορίες για τον 
υπολογιστή σας, τις συσκευές του, τον επεξεργαστή και τη µνήµη.

Ο υπολογιστής σας είναι ήδη κατάλληλα ρυθµισµένος για βέλτιστη 
απόδοση, και συνεπώς δε θα πρέπει να χρειάζεται να τρέξετε αυτήν την 
εφαρµογή. Όµως, µπορεί να χρειαστεί να αλλάξετε τις ρυθµίσεις του BIOS 
αν αντιµετωπίσετε προβλήµατα ρύθµισης στο µέλλον. Ανατρέξτε στο 
“Συχνές ερωτήσεις” στη σελίδα 65 αν προκύψει κάποιο πρόβληµα.
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 Acer disc-to-disc Recovery 

Σηµείωση: Αυτό το χαρακτηριστικό είναι διαθέσιµο µόνο σε ορισµένα 
µοντέλα.

Εγκατάσταση πολύγλωσσου λειτουργικού 
συστήµατος
Ακολουθήστε τις οδηγίες για να επιλέξετε το λειτουργικό σύστηµα και τη 
γλώσσα που θα χρησιµοποιείτε όταν ξεκινήσετε για πρώτη φορά το 
σύστηµα. 
1 Ενεργοποιήστε το σύστηµα.
2 Το αναδυόµενο µενού επιλογής πολύγλωσσου λειτουργικού 

συστήµατος της Acer θα εµφανιστεί αυτόµατα.
3 Χρησιµοποιήστε τα βέλη για να κυλίσετε στην έκδοση της γλώσσας 

που θέλετε. Πατήστε το Enter για να επιβεβαιώσετε την επιλογή σας.
4 Το λειτουργικό σύστηµα και η γλώσσα που θα επιλέξετε τώρα θα είναι 

η µόνη σας επιλογή για µελλοντικές επιχειρήσεις ανάκτησης. 
5 Το σύστηµα θα εγκαταστήσει το λειτουργικό σύστηµα και τη γλώσσα 

που θα επιλέξετε.

Επαναφορά δίχως ένα CD Ανάκτησης 
[Recovery CD]
Αυτή η διαδικασία ανάκτησης σας βοηθάει να επαναφέρετε το δίσκο C: µε 
το αρχικό λογισµικό που είναι εγκαταστηµένο όταν αγοράζετε  το φορητό 
σας υπολογιστή. Ακολουθήστε τα βήµατα παρακάτω για να αναδοµήσετε 
το δίσκο C: σας. (Ο δίσκος C: σας θα διαµορφωθεί ξανά [reformatted] και 
θα διαγραφούν όλα τα δεδοµένα.) Είναι σηµαντικό να δηµιουργήσετε 
αντίγραφα ασφαλείας όλων των αρχείων δεδοµένων σας πριν να 
χρησιµοποιήσετε αυτήν την επιλογή.
Πριν να εκτελέσετε µια επαναφορά, παρακαλούµε ελέγξτε τις ρυθµίσεις του 
BIOS.

a Ελέγξτε για να δείτε αν είναι ενεργοποιηµένη ή όχι η λειτουργία [Acer 
discto-disc Recovery].

b Σιγουρευτείτε πως η ρύθµιση [D2D Recovery] στο [Main] είναι στο 
[Enabled].

c Βγείτε από το Εφαρµογή Ρύθµισης του BIOS [BIOS Setup Utility] και 
αποθηκεύσετε τις αλλαγές.  Το σύστηµα θα ξεκινήσει πάλι.
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Σηµείωση: Για να ενεργοποιήσετε την Εφαρµογή Ρύθµισης του BIOS 
[BIOS Setup Utility], πατήστε το <F2> στη διάρκεια του POST. 

1 Επανεκκινήστε το σύστηµα.
2 Η οδηγία "Press <F2> to Enter BIOS" προβάλλεται στο κάτω µέρος 

της οθόνης, στη διάρκεια του POST. 
3 Πατήστε <Alt> + <F10> ταυτόχρονα για να εισέλθετε στη διαδικασία 

ανάκτησης.
4 Το µήνυµα "The system has password protection. Please enter 

000000:" ("Το σύστηµα έχει προστασία µε κωδικό. Παρακαλούµε 
εισάγετε 000000:») προβάλλεται. 

5 Εισάγετε έξι 0 (µηδενικά) και συνεχίστε.
6 Εµφανίζεται το παράθυρο "Acer Self-Configuration Preload" [Acer 

Προ-φόρτωση Αυτό-Παραµετροποίησης]. 
7 Χρησιµοποιήστε τα βέλη για να κυλίσετε ανάµεσα στα στοιχεία 

(εκδόσεις λειτουργικού συστήµατος) και πατήστε "Enter" για να κάνετε 
την επιλογή σας.

Ρύθµιση κωδικού και έξοδος
Πατήστε "F3" για να ρυθµίσετε τον κωδικό ή πατήστε "F5" για να εξέλθετε 
από τη διαδικασία ανάκτησης του συστήµατος όταν εµφανιστεί το 
παράθυρο "Acer Self-Configuration Preload" [Acer Προ-φόρτωση Αυτό-
Παραµετροποίησης].
Αν πατηθεί το "F3", η επόµενη οθόνη προβάλει "Please enter new 
password:" [Παρακαλούµε εισάγετε νέο κωδικό:] εισάγετε ένα µε οκτώ 
αλφαριθµητικούς χαρακτήρες. Θα σας ζητηθεί να εισάγετε ξανά τον κωδικό 
σας για επιβεβαίωση πριν να συνεχίσετε.
Η οθόνη θα προβάλει "Password has been created. Press any key to 
reboot..." [Ο κωδικός δηµιουργήθηκε. Πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο για 
να ξεκινήσει ξανά το σύστηµα…], πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο για να 
επανεκκινήσετε το σύστηµά σας. 
Αν πατηθεί το "F5", η διαδικασία ανάκτησης θα τερµατιστεί και το σύστηµα 
θα ξεκινήσει ξανά και θα εκκινήσει κανονικά.

Σηµαντικό: Αυτό το χαρακτηριστικό καταλαµβάνει 2 GB σε ένα 
κρυµµένο διαµέρισµα [partition] στο σκληρό σας δίσκο.
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Εντοπισµός & 
επισκευή 
βλαβών



Αυτό το κεφάλαιο σας δίνει οδηγίες για το πώς να 
αντιµετωπίσετε συνηθισµένα προβλήµατα του 
συστήµατος. Παρακαλούµε διαβάστε τον πριν να 
καλέσετε έναν τεχνικό.
Οι λύσεις σε πιο σοβαρά προβλήµατα µπορεί να 
απαιτούν άνοιγµα του υπολογιστή. Μην 
επιχειρήσετε να ανοίξετε και να επισκευάσετε τον 
υπολογιστή µόνοι σας. Επικοινωνήστε µε τον 
αντιπρόσωπό σας ή µε ένα εξουσιοδοτηµένο 
κέντρο επισκευών για βοήθεια.
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Συχνές ερωτήσεις
Αυτό το τµήµα προτείνει λύσεις σε συχνά προβλήµατα.

Πάτησα το διακόπτη ρεύµατος, αλλά ο υπολογιστής δεν ξεκινάει ή 
εκκινεί.
∆είτε την ένδειξη κατάστασης Ισχύος:

• Αν δεν είναι αναµµένη, δε φτάνει ρεύµα στον υπολογιστή. Ελέγξτε τα 
ακόλουθα:
- Αν λειτουργείτε µε µπαταρία, µπορεί να έχει πέσει και να µη 

µπορεί να ξεκινήσει τον υπολογιστή. Συνδέστε τον προσαρµογέα 
(adapter) για να επαναφορτίσετε το πακέτο µπαταρίας.

- Αν λειτουργείτε µε ρεύµα, σιγουρευτείτε πως ο προσαρµογέας 
ρεύµατος είναι σωστά συνδεδεµένος στον υπολογιστή και στην 
πρίζα ρεύµατος.

• Αν είναι αναµµένο, ελέγξτε τα ακόλουθα:
- Αν η ένδειξη Ύπνου είναι αναµµένη, ο υπολογιστής είναι σε 

κατάσταση Ύπνου. Πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο ή ακουµπήστε 
την επιφάνεια αφής για να συνεχίσετε.

∆εν εµφανίζεται τίποτα στην οθόνη.
Το σύστηµα διαχείρισης ενέργειας του υπολογιστή σβήνει αυτόµατα την 
οθόνη για να εξοικονοµήσει ενέργεια. Πατήστε οποιοδήποτε κουµπί για να 
ανάψετε πάλι την οθόνη.

Αν πατώντας ένα πλήκτρο δεν ανάψει πάλι η οθόνη, ελέγξτε τα ακόλουθα:

• Μπορεί να είναι πολύ χαµηλά το επίπεδο φωτεινότητας. Πατήστε το 
χρήσιµο πλήκτρο Fn + → για να αυξήσετε το επίπεδο φωτεινότητας 
της οθόνης.

• Η συσκευή προβολής µπορεί να έχει ρυθµιστεί σε ένα εξωτερικό 
µόνιτορ. Πατήστε το χρήσιµο πλήκτρο Fn + F5 για να εναλλάξετε τη 
ρύθµιση της οθόνης.

• Το σύστηµα µπορεί να είναι σε κατάσταση αναµονής. ∆οκιµάστε να 
πατήσετε το κουµπί ρεύµατος για να συνεχίσετε.

Η εικόνα δεν καλύπτει όλη την οθόνη (δεν είναι full-screen).
Σιγουρευτείτε πως η ανάλυση είναι ρυθµισµένη σε µια ανάλυση που 
υποστηρίζει το σύστηµά σας:

• Κάντε δεξί κλικ στην επιφάνεια εργασίας (desktop) των Windows σας 
και επιλέξτε Ιδιότητες (Properties) για να εµφανιστεί το παράθυρο 
διαλόγου Ιδιότητες Οθόνης(Display Properties) Εναλλακτικά, κάντε στο 
εικονίδιο Οθόνη (Display) στον Πίνακα Ελέγχου (Control Panel).
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 • Επιλέξτε την ετικέτα Ρυθµίσεις (Settings ) για να ελέγξετε τη ρύθµιση 

της ανάλυσης. Αναλύσεις µικρότερες από την καθορισµένη ανάλυση 
θα έχουν σας αποτέλεσµα µια προβολή που είναι µικρότερη από την 
οθόνη.

∆εν ακούγεται ήχος από τον υπολογιστή µου.
Ελέγξτε τα ακόλουθα:

• Μπορεί να έχει βουβαθεί η ένταση. Στα Windows, δείτε το εικονίδιο 
ελέγχου έντασης (ηχεία) στην µπάρα εργασιών. Αν είναι διαγραµµένο, 
κάντε κλικ στο εικονίδιο και αφαιρέστε την επιλογή Mute.

• Το επίπεδο της έντασης µπορεί να είναι πολύ χαµηλά. Στα Windows, 
κάντε κλικ σοτ εικονίδιο του ελέγχου έντασης στη µπάρα εργασιών, και 
έπειτα χρησιµοποιήστε τη µπάρα ολίσθησης για να αυξήσετε το 
επίπεδο της έντασης.

• Αν είναι συνδεδεµένα ακουστικά στη θύρα ακουστικών στον 
υπολογιστή, τα ενσωµατωµένα ηχεία του υπολογιστή σας θα κλείσουν.  

∆ε δουλεύει το εξωτερικό µου µικρόφωνο.
Ελέγξτε τα ακόλουθα:

• Σιγουρευτείτε πως το εξωτερικό µικρόφωνο έχει συνδεθεί σωστά στην 
υποδοχή µικροφώνου στον υπολογιστή.

• Σιγουρευτείτε πως η ένταση δεν έχει βουβαθεί ή δεν είναι ρυθµισµένη 
πολύ χαµηλά.

∆εν µπορώ να εκτινάξω το δίσκου του οπτικού οδηγού όταν ο 
υπολογιστής είναι σβηστός.
Ο υπολογιστής πρέπει να είναι αναµµένος για να δουλέψει το κουµπί 
εκτίναξης του οπτικού δίσκου. Αν χρειάζεται να εκτινάξετε το δίσκο του 
οπτικού οδηγού όταν είναι σβηστός ο υπολογιστής, σπρώξτε έναν ισιωµένο 
συνδετήρα µέσα στην τρύπα επείγουσας εκτίναξης του οπτικού οδηγού. 
∆είτε “Επείγουσα εκτίναξη του δίσκου του οπτικού οδηγού” στη σελίδα 23 
για περισσότερες πληροφορίες.

∆εν ανταποκρίνεται το πληκτρολόγιο.
∆οκιµάστε να συνδέσετε ένα εξωτερικό USB πληκτρολόγιο σε µια από τις 
θύρες USB του υπολογιστή σας. Αν δουλέψει, µπορεί να έχει αποσυνδεθεί 
το εσωτερικό πληκτρολόγιο. Επικοινωνήστε µε τον αντιπρόσωπό σας ή µε 
ένα εξουσιοδοτηµένο κέντρο επισκευών.

Ο οπτικός οδηγός δε µπορεί να διαβάσει ένα δίσκο.
Ελέγξτε τα ακόλουθα:

• Σιγουρευτείτε πως ο δίσκος υποστηρίζεται από τον οδηγό. Αν ο 
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υπολογιστής σας έχει έναν οδηγό CD-ROM, µπορεί να διαβάσει CD 
αλλά όχι DVD. Αν ο υπολογιστής σας έχει έναν οδηγό DVD , µπορεί να 
διαβάσει τόσο CD όσο και DVD.

• Όταν τοποθετείτε ένα δισκάκι στο δίσκο του οδηγού, σιγουρευτείτε 
πως έχει ασφαλίσει στον άξονα του δίσκου οδηγού.

• Σιγουρευτείτε πως το δισκάκι δεν έχει γρατσουνιές ή κηλίδες. Αν το 
δισκάκι είναι βρώµικο, καθαρίστε το χρησιµοποιώντας ένα σετ 
καθαρισµού δίσκων.

• Αν το δισκάκι είναι µια χαρά, µπορεί να έχει βρωµίσει η κεφαλή του 
οδηγού. Καθαρίστε το χρησιµοποιώντας ένα σετ καθαρισµού κεφαλών 
οδηγών.

∆ε δουλεύει ο εκτυπωτής.
Ελέγξτε τα ακόλουθα:

• Σιγουρευτείτε πως ο εκτυπωτής είναι συνδεδεµένος σε µια πρίζα 
ρεύµατος και είναι αναµµένος.

• Ελέγξτε πως το καλώδιο είναι σωστά συνδεδεµένο στις κατάλληλες 
θύρες τόσο στον υπολογιστή όσο και στον εκτυπωτή.

• Αν χρησιµοποιείτε έναν εκτυπωτή συνδεδεµένο στην παράλληλη θύρα 
του υπολογιστή σας, επανεκκινήστε τον υπολογιστή. Τα Windows 
πρέπει να το νέο υλικό και να εγκαταστήσουν τους απαραίτητους 
οδηγούς.

Θέλω να ρυθµίσω την τοποθεσία µου για να χρησιµοποιήσω 
το εσωτερικό µόντεµ.
Ακολουθήστε αυτά τα βήµατα:

• Κάντε κλικ στο Έναρξη(Start), και µετά στο Πίνακας Ελέγχου 
(Control Panel).

• Κάντε διπλό κλικ στο Επιλογές Τηλεφώνου και Μόντεµ (Phone and 
Modem Options).

• Στην ετικέτα Κανόνες Τηλεφώνου (Dialing Rules), ξεκινήστε να 
ρυθµίζετε την τοποθεσία σας.

Ανατρέξτε στη Βοήθεια και Υποστήριξη (Help and Support) των Windows 
για περισσότερες πληροφορίες.

Όταν η µπαταρία είναι 95-99% γεµάτη, δε φορτίζει µέχρι το 
100%.
Για να διατηρηθεί η ζωή της µπαταρίας, το σύστηµα σας επιτρέπει να 
φορτίζετε τη µπαταρία µόνο όταν η χωρητικότητά της πέσει κάτω από το 
95%. Συνίσταται να αδειάζετε τη µπαταρία, και µετά την φορτίζετε πλήρως.
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 Αίτηση επισκευής

Εγγύηση ∆ιεθνή Ταξιδιώτη [International 
Traveler’s Warranty (ITW)]
Ο υπολογιστής σας καλύπτεται από την Εγγύηση ∆ιεθνή Ταξιδιώτη(ITW) 
που σας προσφέρει ασφάλεια και ηρεµία όταν ταξιδεύετε. Το παγκόσµιο 
δίκτυό µας κέντρων επισκευών υπάρχει για να σας βοηθάει.
Ένα διαβατήριο ITW έρχεται µε τον υπολογιστή σας. Αυτό το διαβατήριο 
περιέχει όσα πρέπει να γνωρίζετε σχετικά µε το πρόγραµµα ITW. Μια λίστα 
διαθέσιµων, εξουσιοδοτηµένων κέντρων επισκευών βρίσκεται σε αυτό το 
χρήσιµο βιβλιαράκι. ∆ιαβάστε αυτό το διαβατήριο προσεκτικά.
Πάντα να έχετε µαζί σας το ITW διαβατήριο σας, ειδικά όταν ταξιδεύετε για 
να λαµβάνετε τα οφέλη των κέντρων επισκευών µας. Τοποθετήστε την 
απόδειξη αγοράς στο καρτελάκι που βρίσκεται στο µπροστινό κάλυµµα του 
διαβατηρίου ITW.
Αν η χώρα που ταξιδεύετε δεν έχει εξουσιοδοτηµένο από την Acer κέντρο 
επισκευών ITW, µπορείτε να επικοινωνήσετε µε τα γραφεία µας 
παγκοσµίως.
Παρακαλούµε συµβουλευτείτε το www.acersupport.com

Πριν να τηλεφωνήσετε
Παρακαλούµε να έχετε διαθέσιµες τις παρακάτω πληροφορίες όταν καλείτε 
µια online υπηρεσία της Acer, παρακαλούµε να είστε στον υπολογιστή σας 
όταν τηλεφωνείτε. Με την υποστήριξή σας, µπορούµε να µειώσουµε το 
χρόνο που χρειάζεται ένα τηλεφώνηµα και να σας βοηθήσουµε να λύσετε 
τα προβλήµατά σας αποδοτικά.
Αν υπάρχουν µηνύµατα σφαλµάτων ή µπιπ από τον υπολογιστή σας, 
καταγράψτε τα όπως εµφανίζονται στην οθόνη (ή τον αριθµό και την 
ακολουθία στην περίπτωση των µπιπ).
Χρειάζεται να παράσχετε τις ακόλουθες πληροφορίες:
Όνοµα:________________________________________
∆ιεύθυνση:_____________________________________
______________________________________________
Αριθµός τηλεφώνου:______________________________
Τύπος µηχανήµατος και µοντέλου:___________________
Σειριακός αριθµός:________________________________
Ηµεροµηνία αγοράς:_______________________________



Παράρτηµα Α 
Προδιαγραφές



Αυτό το παράρτηµα αναγράφει τις γενικές 
προδιαγραφές του υπολογιστή σας.
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Μικροεπεξεργαστής
• Επεξεργαστές AMD Sempron™ 2600+ έως 3300+ ή υψηλότερος µε 

128 / 256 KBL2 chache, υποστηρίζει την τεχνολογία AMD PowerNow! 
και HyperTransport  (Aspire 1360)

• Επεξεργαστής AMD Athlon™ 64 3000+ µέχρι 3400+ ή υψηλότερος µε 
1 MB chache, που υποστηρίζει τεχνολογία AMD HyperTransport 
(Aspire 1520)

Μνήµη
• 256/512 MB από DDR333 SDRAM στάνταρ, αναβαθµίσιµη στα 2048 

MB µε διπλές µονάδες soDIMM 

• 512 KB flash ROM BIOS

Αποθήκευση δεδοµένων
• 30 GB και πάνω χωρητικότητα, σκληρός δίσκος Enhanced-IDE 

( για το Aspire 1360 µόνο)

• 40 GB και πάνω χωρητικότητα, σκληρός δίσκος Enhanced-IDE 
(για το Aspire 1520 µόνο)

• Ένας εσωτερικός οπτικός οδηγός

Οθόνη και βίντεο
• Η επίπεδη οθόνη TFT LCD παρέχει µια µεγάλη περιοχή όρασης για 

µέγιστη απόδοση και ευκολία χρήσης:

- 14.1” XGA (1024x768) ανάλυση (µόνο για το Aspire 1360)

- 15.0” XGA (1024x768) ή SXGA+ (1400x1050) ανάλυση

- 15.4” WXGA (1280x800)

• Ταυτόχρονη υποστήριξη προβολής σε LCD και CRT 

• Υποστήριξη DualView™ 

• S-video για έξοδο σε τηλεόραση ή συσκευή προβολής που 
υποστηρίζει
είσοδο S-video 

• Χαρακτηριστικό "Αυτόµατης σκότισης της LCD", που επιλέγει 
αυτόµατα τις καλύτερες ρυθµίσεις για την οθόνη ώστε να 
εξοικονοµήσει ενέργεια



Παράρτηµα Α Προδιαγραφές72

Ε
λλ
ην
ικ
άη
 Συνδεσιµότητα

• Ενσωµατωµένη σύνδεση 10/100 Mbps Fast Ethernet
(µόνο για το Aspire 1360)

• Ενσωµατωµένη σύνδεση 10/100/1000 Mbps Fast Ethernet
(µόνο για το Aspire 1520)

• Ενσωµατωµένο µόντεµ 56Kbps φαξ/δεδοµένων (fax/data)

• IEEE 802.11b/g Ασύρµατο LAN (επιλογή κατασκευαστή)

• Bluetooth (επιλογή κατασκευαστή)

Ήχος
• ∆ύο ενσωµατωµένα στερεοφωνικά ηχεία

• Συµβατό µε MS DirectSound

• Θύρες ήχου για µικρόφωνο και ακουστικά

Πληκτρολόγιο και συσκευή κατεύθυνσης
• Πληκτρολόγιο Windows 84/85/88-πλήκτρων

• Εργονοµικά σχεδιασµένη συσκευή κατεύθυνσης µαξιλαριού αφής

Θύρες εισόδου/εξόδου (I/O) 
• Μια Type III ή δύο Type II θύρες CardBus PC Card (PCMCIA)
• Μια θύρα IEEE 1394
• Μια θύρα Υπέρυθρων(FIR)
• Μια υποδοχή µόντεµ RJ-11 (V.92, 56Kbps µόντεµ)
• Μια υποδοχή δικτύου RJ-45 (Ethernet 10/100 Base-T)
• Μια υποδοχή εισόδου ρεύµατος
• Μια παράλληλη θύρα (κατά ECP/EPP)
• Μια Θύρα S-video
• Μια θύρα εξωτερικής οθόνης
• Μια υποδοχή µικροφώνου (3.5mm µίνι υποδοχή)
• Μια υποδοχή ακουστικών (3.5mm µίνι υποδοχή)
• Τέσσερις θύρες USB 2.0 

Βάρος και διαστάσεις
• 15,4” µοντέλο οθόνης:

- 3,6 κιλά (8 λίµπρες)
- 361(Π) x 292,5(Β) x 47,3(µεγ. Υ) mm
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Περιβάλλον
• Θερµοκρασία:

- Λειτουργική: 5°C ~ 35°C
- Μη Λειτουργική: -20°C ~ 65°C

• Υγρασία (µη συµπυκνωτική):
- Λειτουργική: 20% ~ 80% RH
- Μη Λειτουργική: 20% ~ 80% RH

Λειτουργικό σύστηµα
• Λειτουργικό σύστηµα Microsoft Windows XP Home/Pro

• Υποστήριξη  Linux OS

• Υποστήριξη ACPI 1.0b

• Σύµφωνο µε DMI 2.0

Ισχύς
• Πακέτο µπαταρίας 8-κελιών Li-ion 

(κανονικό για το Aspire 1360, υψηλός ρυθµός για το Aspire 1520)

• Μετασχηµατιστής 90W 19V(Aspire 1360)

• Μετασχηµατιστής 135W 19V(Aspire 1520)

Επιλογές
• 256MB/512MB/1GB µονάδα αναβάθµισης µνήµης

• 90W / 135W Επιπρόσθετος Προσαρµοστής (adapter) AC 
- Type No.:
- ADP-90SB B (Tech No.: 19Vdc 90W Aspire 1360)
- PA-1900-05 (Tech No.: 19Vdc 90W Aspire 1360)
- ADP-135DB (Tech No.: 19Vdc 135W Aspire 1520)
- HP-OW135F13 (Tech No.: 19Vdc 135W Aspire 1520)
- PA-1131-08 (Tech No.: 19Vdc 135W Aspire 1520)

• Επιπρόσθετο πακέτο µπαταρίας Li-ion 
- Type No.:
- BTP-58A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
- BTP-60A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
- BTP-84A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
- BTP-85A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
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Παράρτηµα Β 
Προειδοποιήσεις 
κανονισµών & 
ασφαλείας



Αυτό το παράστηµα αναφέρει τις γενικές 
προειδοποιήσεις για τον υπολογιστή σας.
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Κατευθυντήριες Οδηγίες Συµµόρφωσης µε 
Energy Star
Σαν συνέταιρος της ENERGY STAR, η Acer Inc. έχει αποφασίσει πως αυτό 
το προϊόν καλύπτει τις οδηγίες της ENERGY STAR για ενεργειακή 
αποδοτικότητα.

Ανακοίνωση FCC
Αυτή η συσκευή έχει δοκιµαστεί και έχει βρεθεί πως συµµορφώνεται µε τα 
όρια για µια ψηφιακή συσκευή Τάξης Β (Class B) σύµφωνα µε το Μέρος 15 
(Part 15) των Κανονισµών FCC. Αυτά τα όρια έχουν σχεδιαστεί για να 
παρέχουν επαρκή προστασία ενάντια σε βλαβερές παρεµβολές σε µια 
οικιακή εγκατάσταση.  Αυτή η συσκευή παράγει, χρησιµοποιεί, και µπορεί 
να εκπέµψει ενέργεια ραδιοσυχνότητας και, αν δεν εγκατασταθεί και 
χρησιµοποιηθεί σύµφωνα µε τις οδηγίες, µπορεί να προκαλέσει βλαβερή 
παρεµβολή σε ραδιο-επικοινωνίες.

Όµως, δεν υπάρχει καµία εγγύηση πως δε θα υπάρξει παρεµβολή σε µια 
συγκεκριµένη εγκατάσταση. Αν αυτή η συσκευή προκαλέσει βλαβερή 
παρεµβολή στην ραδιοφωνική ή τηλεοπτική λήψη, πράγµα που µπορεί να 
καθοριστεί µε το άνοιγµα και το κλείσιµο του εξοπλισµού, ο χρήστη 
ενθαρρύνεται να δοκιµάσει να διορθώσει την παρεµβολή µε ένα ή 
περισσότερα από τα ακόλουθα µέτρα::

• Επαναπροσανατολίστε ή µετακινήστε την κεραία λήψης.
• Αυξήστε το διαχωρισµό µεταξύ του εξοπλισµού και του δέκτη.
• Συνδέστε τη συσκευή σε µια πρίζα ή ένα κύκλωµα διαφορετικό από 

αυτό στο οποίο είναι συνδεδεµένος ο δέκτης.
• Συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν έµπειρο τεχνικό 

ραδιοφώνου/τηλεόρασης για βοήθεια.

Ανακοίνωση: Προστατευµένα καλώδια
Όλες οι συνδέσεις µε άλλες συσκευές πρέπει να γίνονται µε τη χρήση 
προστατευµένων καλωδίων για να διατηρείται η συµµόρφωση µε τους 
κανονισµούς FCC.

Ανακοίνωση: Περιφερειακές συσκευές
Μόνο περιφερειακά (συσκευές εισόδου/εξόδου, τερµατικά, εκτυπωτές, κτλ) 
που έχουν πιστοποίηση συµµόρφωσης µε τα όρια της Τάξης Β (Class B) 
µπορούν να συνδεθούν µε αυτόν τον εξοπλισµό. Η λειτουργία µε µη 
πιστοποιηµένα περιφερειακά είναι πιθανόν να έχει ως αποτέλεσµα 
παρεµβολές στη ραδιοφωνική και τηλεοπτική λήψη.
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 Προσοχή

Αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν εγκριθεί ρητώς από τον 
κατασκευαστή µπορεί να ακυρώσουν την αρµοδιότητα του χρήστη, η οποία 
παραχωρείται από την Federal Communications Commission, να 
λειτουργεί αυτόν τον υπολογιστή.

Συνθήκες λειτουργίας
Αυτή η συσκευή συµµορφώνεται µε το Μέρος 15 των Κανονισµών FCC. Η 
λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο συνθήκες: (1) αυτή η συσκευή δε 
µπορεί να προκαλέσει επιβλαβή παρεµβολή, και (2) αυτή η συσκευή 
πρέπει να αποδέχεται οποιαδήποτε παρεµβολή ληφθεί, περιλαµβανοµένης 
παρεµβολής που µπορεί να προκαλέσει ανεπιθύµητη λειτουργία.

Ανακοίνωση: Καναδοί χρήστες
Αυτή η ψηφιακή συσκευή Τάξης Β (Class B) συµµορφώνεται µε το 
Καναδικό ICES-003.

Remarque ΰ l’intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numιrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 
du Canada.

∆ιακήρυξη Συµµόρφωσης για χώρες της ΕΕ
Με το παρόν, η Acer, διακηρύσσει πως αυτή η σειρά Aspire 
συµµορφώνεται µε τις θεµελιώδεις απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις 
της Οδηγίας 1999/5/EC. (Παρακαλούµε επισκεφτείτε την www.acer.com/
about/certificates/nb για πλήρη τεκµηρίωση.)

Ανακοινώσεις για µόντεµ

Ανακοίνωση για ΗΠΑ
Αυτή η συσκευή συµµορφώνεται µε το Μέρος 68 των Κανονισµών FCC. 
Στο κάτω µέρος του µόντεµ είναι µια ετικέτα που περιέχει, ανάµεσα σε 
άλλες πληροφορίες, τον Αριθµό Εγγραφής FCC [FCC Registration 
Number] και τον Αριθµό Αντιστοίχισης Κουδουνιού [Ringer Equivalence 
Number (REN) ] για αυτόν τον εξοπλισµό. Κατόπιν αίτησης, πρέπει να 
παρέχετε αυτές τις πληροφορίες στην τηλεφωνική σας εταιρία.

Αν το τηλεφωνικός σας εξοπλισµός προκαλεί προβλήµατα στο τηλεφωνικό 
δίκτυο, η τηλεφωνική εταιρία µπορεί να διακόψει τη γραµµή σας 
προσωρινά. Αν είναι δυνατόν, θα σας ειδοποιήσουν προκαταβολικά. Αλλά, 
αν δεν είναι δυνατή ή προκαταβολική ανακοίνωση, θα ειδοποιηθείτε το 
δυνατόν συντοµότερο. Επίσης θα ειδοποιηθείτε για το δικαίωµά σας να 
καταθέσετε παράπονο στην FCC.
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Η τηλεφωνική σας εταιρία µπορεί να κάνει αλλαγές στις εγκαταστάσεις, τον 
εξοπλισµό, τις λειτουργίες ή τις διαδικασίες της που µπορεί να επηρεάσουν 
τη σωστή λειτουργία του εξοπλισµού σας. Αν το κάνουν αυτό, θα 
ειδοποιηθείτε προκαταβολικά για να σας δοθεί η ευκαιρία να διατηρήσετε 
δίχως διακοπή την τηλεφωνική σας υπηρεσία.

Αν αυτός ο εξοπλισµός δεν καταφέρει να λειτουργήσει σωστά, 
αποσυνδέστε τον εξοπλισµό από την τηλεφωνική γραµµή για να 
καθορίσετε αν αυτό είναι που δηµιουργεί το πρόβληµα. Αν το πρόβληµα 
είναι µε τον εξοπλισµό, σταµατήσετε την χρήση και επικοινωνήστε µε τον 
αντιπρόσωπο ή τον πωλητή σας..

Προσοχή: Για να µειώσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς, χρησιµοποιείτε 
µόνο No. 26 AWG ή µεγαλύτερα UL Listed ή Πιστοποιηµένα κατά CSA 
Τηλεφωνικά Καλώδια.

TBR 21
Τα µέλη της ΕΕ από τον Απρίλιο Μάιο 2004 είναι: Βέλγιο, ∆ανία, Γερµανία, 
Ελλάδα, Ισπανία, Γαλλία, Ιρλανδία, Ιταλία, Λουξεµβούργο, Ολλανδία, Αυστρία, 
Πορτογαλία, Φιλανδία, Σουηδία, και το Ηνωµένο Βασίλειο, Εσθονία, Λετονία, 
Λιθουανία, Πολωνία, Ουγγαρία, ∆ηµοκρατία της Τσεχίας, ∆ηµοκρατία της 
Σλοβακίας, Σλοβενία, Κύπρος και Μάλτα. Η χρήση επιτρέπεται στις χώρες τις 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και τη Νορµανδία, την Ελβετία, Ισλανδία και το 
Λίχτενσταιν.  Αυτή η συσκευή πρέπει να χρησιµοποιείται µε πλήρη συµφωνία 
µε τους κανονισµούς και περιορισµούς στη χώρα χρήσης.  Για περισσότερες 
πληροφορίες, παρακαλούµε επικοινωνήστε µε το τοπικό γραφείο στη χώρα 
χρήσης.

Λίστα Κατάλληλων Χωρών
Τα µέλη της ΕΕ από τον Απρίλιο του 2003 είναι: Βέλγιο, ∆ανία, Γερµανία, 
Ελλάδα, Ισπανία, Γαλλία, Ιρλανδία, Ιταλία, Λουξεµβούργο, Ολλανδία, 
Αυστρία, Πορτογαλία, Φιλανδία, Σουηδία, και το Ηνωµένο Βασίλειο. Η 
χρήση επιτρέπεται στις χώρες τις Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και τη 
Νορµανδία, την Ελβετία, Ισλανδία και το Λίχτενσταιν.  Αυτή η συσκευή 
πρέπει να χρησιµοποιείται µε πλήρη συµφωνία µε τους κανονισµούς και 
περιορισµούς στη χώρα χρήσης.  Για περισσότερες πληροφορίες, 
παρακαλούµε επικοινωνήστε µε το τοπικό γραφείο στη χώρα χρήσης.

Ανακοίνωση για Αυστραλία
Για λόγους ασφάλειας, συνδέετε µόνο συσκευές µε ετικέτα 
τηλεπικοινωνιακής συµµόρφωσης. Αυτό περιλαµβάνει εξοπλισµό των 
πελατών που έχει στο παρελθόν προσδιοριστεί ως επιτρεπτός ή 
πιστοποιηµένος.
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Ανακοίνωση για Νέα Ζηλανδία

Για Μόντεµ µε αριθµό έγκρισης PTC 211/03/008

1 Η παροχή τηλεπικοινωνιακής άδειας για οποιοδήποτε συστατικό 
τερµατικού εξοπλισµού δηλώνει µόνο πως η Telecom έχει δεχτεί πως 
το συστατικό είναι σύµφωνο µε τις ελάχιστες συνθήκες για σύνδεση 
στο δίκτυό της. ∆ε δηλώνει υποστήριξη του προϊόντος από την 
Telecom, ούτε παρέχει κάποιου είδους εγγύηση. Πάνω απ’ όλα, δεν 
παρέχει τη διαβεβαίωση πως οποιοδήποτε αντικείµενο θα δουλεύει 
σωστά από όλες τι απόψεις µε άλλο αντικείµενο εξοπλισµού µε 
τηλεπικοινωνιακή άδεια διαφορετικού τύπου ή µοντέλου, ούτε 
υποδηλώνει πως οποιοδήποτε προϊόν είναι συµβατό µε όλες τις 
δικτυακές υπηρεσίες της Telecom.

2 Αυτός ο εξοπλισµός δεν είναι ικανός, υπό όλες τις λειτουργικές 
συνθήκες, για σωστή λειτουργία σε υψηλότερες ταχύτητες από αυτές 
για τις οποίες είναι σχεδιασµένος. Η Telecom δε θα αποδεχτεί την 
ευθύνη αν προκύψουν δυσκολίες σε τέτοιες περιπτώσεις.

3 Μερικές παράµετροι που απαιτούνται για τη συµµόρφωση µε τις 
απαιτήσεις τηλεπικοινωνιακής άδειας της Telecom εξαρτώνται από τον 
εξοπλισµό (Η/Υ) που σχετίζεται µε αυτή τη συσκευή. Ο σχετικός 
εξοπλισµός θα πρέπει να ρυθµιστεί να λειτουργεί µέσα στα ακόλουθα 
όρια για να είναι σύµφωνος µε τις Προδιαγραφές της Telecom:

a ∆ε θα υπάρχουν πάνω από 10 προσπάθειες κλήσης του ίδιου 
αριθµού µέσα σε 30 λεπτά για οποιαδήποτε ξεχωριστή έναρξη 
χειροκίνητης κλήσης, και 

b Ο εξοπλισµός θα κλείνει τη γραµµή για µια περίοδο όχι µικρότερη 
των 30 δευτερολέπτων µεταξύ το τέλος της µιας προσπάθειας και 
την αρχή της επόµενης προσπάθειας κλήσης.

4 Μερικές παράµετροι που απαιτούνται για τη συµµόρφωση µε τις 
απαιτήσεις τηλεπικοινωνιακής άδειας της Telecom εξαρτώνται από τον 
εξοπλισµό (Η/Υ) που σχετίζεται µε αυτή τη συσκευή. Για να λειτουργεί 
µέσα στα όρια συµµόρφωσης µε τις προδιαγραφές της Telecom, ο 
σχετικός εξοπλισµός θα πρέπει να είναι ρυθµισµένος ώστε να 
διασφαλίζει πως οι αυτόµατες κλήσεις σε διαφορετικά νούµερα 
χωρίζονται έτσι ώστε να µην υπάρχουν λιγότερα από 5 δευτερόλεπτα 
µεταξύ του τέλους της µιας προσπάθειας κλήσης και της έναρξης της 
επόµενης.

5 Αυτός ο εξοπλισµός δε θα είναι ρυθµισµένος ώστε να κάνει αυτόµατες 
κλήσεις στην Υπηρεσία Επειγόντων της Telecom στο 111.
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 For Modem with approval number PTC 211/01/030

1 The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates 
only that Telecom has accepted that the item complies with minimum 
conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of 
the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. 
Above all, it provides no assurance that any item will work correctly in 
all respects with another item of Telepermitted equipment of a different 
make or model, nor does it imply that any product is compatible with all 
of Telecom's network services.

2 This equipment is not capable, under all operating conditions, of 
correct operation at the higher speeds for which it is designed. 
Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in such 
circumstances.

3 This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard 
is DTMF tone dialing. There is no guarantee that Telecom lines will 
always continue to support pulse dialing.

4 Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same 
line as other equipment, may give rise to bell tinkle or noise and may 
also cause a false answer condition. Should such problems occur, the 
user should NOT contact the telecom Fault Service.

5 This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to 
another device connected to the same line.

6 Under power failure conditions this appliance may not operate. Please 
ensure that a separate telephone, not dependent on local power, is 
available for emergency use.

7 Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit 
requirements are dependent on the equipment (PC) associated with 
this device. The associated equipment shall be set to operate within 
the following limits for compliance with Telecom's specifications, the 
associated equipment shall be set to ensure that calls are answered 
between 3 and 30 seconds of receipt of ringing.

8 This equipment shall not be set up to make automatic calls to 
Telecom's 111 Emergency Service.
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Σηµαντικές οδηγίες ασφάλειας
∆ιαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες. Φυλάξτε τις για µελλοντική 
αναφορά.

1 Ακολουθήστε όλες τις προειδοποιήσεις και τις οδηγίες που 
σηµειώνονται στο προϊόν.

2 Βγάλτε αυτό το προϊόν από την πρίζα του τοίχου πριν να το 
καθαρίσετε. Μη χρησιµοποιείτε υγρά καθαριστικά ή καθαριστικά µε 
αεροζόλ. Χρησιµοποιείτε ένα στεγνό ύφασµα για τον καθαρισµό.

3 Μη χρησιµοποιείτε αυτό το προϊόν κοντά σε νερό.

4 Μην τοποθετείτε αυτό το προϊόν σε ασταθές καροτσάκι, βάση, ή 
τραπέζι. Το προϊόν µπορεί να πέσει προκαλώντας σοβαρή ζηµιά στο 
προϊόν.

5 Παρέχονται θύρες και ανοίγµατα για αερισµό? για να διασφαλίσετε την 
αξιόπιστη λειτουργία του προϊόντος και να το προστατέψετε από την 
υπερθέρµανση. Αυτά τα ανοίγµατα δεν πρέπει να µπλοκαριστούν ή να 
καλυφθούν. Τα ανοίγµατα δεν πρέπει ποτέ να µπλοκάρονται µε την 
τοποθέτηση του προϊόντος σε ένα κρεβάτι, καναπέ, χαλί, ή άλλη 
παρόµοια επιφάνεια. Αυτό το προϊόν δεν πρέπει ποτέ να τοποθετείται 
κοντά ή πάνω από ένα καλοριφέρ ή αερόθερµο, ή ενσωµατωµένη 
εγκατάσταση εκτός αν παρέχεται σωστός αερισµός.

6 Αυτό το προϊόν θα πρέπει να λειτουργεί µε τον τύπο ρεύµατος που 
προσδιορίζεται στην ετικέτα. Αν δεν είστε σίγουροι για τον τύπο του 
διαθέσιµου ρεύµατος, συµβουλευτείτε τον αντιπρόσωπό σας ή την 
τοπική σας εταιρία ηλεκτρισµού.

7 Μην επιτρέπετε σε οτιδήποτε να ακουµπάει πάνω στο καλώδιο 
ρεύµατος. Μην τοποθετείτε αυτό το προϊόν σε µέρος που µπορεί 
άνθρωποι να περπατήσουν πάνω στο καλώδιο.

8 Αν χρησιµοποιείτε καλώδιο επέκτασης µε αυτό το προϊόν, 
σιγουρευτείτε πως η ολική µέτρηση ρεύµατος του εξοπλισµού που 
είναι συνδεδεµένος στο καλώδιο επέκτασης δεν ξεπερνά την ολική 
αντοχή του καλωδίου επέκτασης. Επίσης, σιγουρευτείτε πως η ολική 
µέτρηση όλων των προϊόντων που είναι συνδεδεµένα στην πρίζα του 
τοίχου δεν ξεπερνά την αντοχή της ασφάλειας.

9 Ποτέ µην σπρώχνετε αντικείµενα οποιουδήποτε είδους σε αυτό το 
προϊόν µέσω των θυρών του περιβλήµατος καθώς µπορεί να 
ακουµπήσουν επικίνδυνα σηµεία τάσης ή να βραχυκυκλώσουν µέρη 
που µπορεί να προκαλέσουν φωτιά ή ηλεκτροσόκ. Ποτέ µην χύσετε 
οποιουδήποτε είδους υγρό στο προϊόν.
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 10 Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε οι ίδιοι το προϊόν, καθώς το 

άνοιγµα ή η αφαίρεση των καλυµµάτων µπορεί να σας εκθέσει σε 
επικίνδυνα σηµεία τάσης ή σε άλλους κινδύνους. Αναφερθείτε για όλες 
τις επισκευές σε αρµόδιο προσωπικό επισκευών.

11 Βγάλτε αυτό το προϊόν από την πρίζα του τοίχου και παραπέµψτε τις 
επισκευές σε αρµόδιο προσωπικό επισκευών υπό τις ακόλουθες 
συνθήκες:
a Όταν το καλώδιο ρεύµατος ή η πρίζα έχει υποστεί ζηµιά ή έχει τριφτεί.

b Αν έχει χυθεί υγρό στο προϊόν.

c Αν το προϊόν έχει εκτεθεί σε βροχή ή νερό.

d Αν το προϊόν δε λειτουργεί κανονικά όταν ακολουθούνται οι οδηγίες 
λειτουργίας του. Ρυθµίστε µόνο αυτά τα ελεγκτήρια που καλύπτονται από 
τις οδηγίες λειτουργίας αφού η ακατάλληλη ρύθµιση των υπόλοιπων 
ελεγκτηρίων µπορεί να προκαλέσει ζηµιά και συχνά απαιτεί εκτεταµένη 
εργασία από αρµόδιο τεχνικό για να αποκατασταθεί το προϊόν στην 
κανονική κατάσταση.

e Αν το προϊόν έχει πέσει ή έχει υποστεί ζηµιά το κουτί του.

f Αν το προϊόν παρουσιάζει µια εµφανή αλλαγή στην απόδοση, που 
δηλώνει ανάγκη επισκευής.

12 Η σειρά Aspire χρησιµοποιεί τη µπαταρία λιθίου.
Αντικαταστήστε τη µπαταρία µε τον ίδιο τύπο µε τη µπαταρία που 
προτείνουµε για το προϊόν στη λίστα προδιαγραφών του προϊόντος. Η 
χρήση άλλης µπαταρίας µπορεί να παρουσιάσει κίνδυνο πυρκαγιάς ή 
έκρηξης.

13 Προειδοποίηση! Οι µπαταρίες µπορεί να εκραγούν αν δεν τις 
χειριστείτε σωστά. Μην τις αποσυναρµολογείτε ή τις πετάτε σε φωτιά. 
Κρατήστε τις µακριά από παιδιά και πετάξτε τις χρησιµοποιηµένες 
µπαταρίες αµέσως.

14 Χρησιµοποιείτε µόνο το σωστό τύπο σετ καλωδίου τροφοδοτικού (που 
παρέχεται στο κουτί εξαρτηµάτων σας) για αυτή τη µονάδα. Θα πρέπει 
να είναι αποσπώµενου τύπου: UL listed/CSA πιστοποιηµένου, τύπου 
SPT-2, αντοχής 7A 125V ελάχιστα, εγκεκριµένο από VDE ή το 
αντίστοιχό του. Το µέγιστο µήκος είναι 4,6 µέτρα (15 πόδια).

15 Πάντα να αποσυνδέετε όλες τις τηλεφωνικές γραµµές από την πρίζα 
του τοίχου πριν να επισκευάσετε ή να αποσυναρµολογήσετε αυτόν τον 
εξοπλισµό.

16 Αποφύγετε να χρησιµοποιείτε το τηλέφωνο (εκτός από ασύρµατου 
τύπου) στη διάρκεια ηλεκτρικής καταιγίδας. Μπορεί να υπάρχει ένας 
αποµακρυσµένος κίνδυνος ηλεκτροσόκ από κεραυνό.
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∆ήλωση συµµόρφωσης λέιζερ.
Ο οδηγός CD ή DVD που χρησιµοποιείται µε αυτόν τον υπολογιστή είναι 
ένα προϊόν λέιζερ. Η ετικέτα κατάταξης του οδηγού CD ή DVD (που 
φαίνεται παρακάτω) βρίσκεται στον οδηγό.

ΠΡΟΪΟΝ ΛΕΙΖΕΡ ΤΑΞΗΣ 1 (CLASS 1)
ΠΡΟΣΟΧΗ: ΑΟΡΑΤΗ ΑΚΤΙΝΟΒΟΛΙΑ ΛΕΙΖΕΡ ΟΤΑΝ ΑΝΟΙΧΤΟ. 
ΑΠΟΦΥΓΕΤΕ ΤΗΝ ΕΚΘΕΣΗ ΣΤΗΝ ΑΚΤΙΝΑ.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN 
CAS D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG 
GEÖFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LÁSER DE LA CLASE I
ADVERTENCIA: RADIACIÓN LÁSER INVISIBLE AL SER ABIERTO. 
EVITE EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRÅLING VEDÅBNING SE IKKE IND I STRÅLEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSÅTEILYLLE.
VARNING: LASERSTRÅLNING NÅR DENNA DEL ÅR ÖPPNAD ÅLÅ 
TUIJOTA SÅTEESEENSTIRRA EJ IN I STRÅLEN

VARNING: LASERSTRÅLNING NAR DENNA DEL ÅR ÖPPNADSTIRRA 
EJ IN I STRÅLEN

ADVARSEL: LASERSTRÅLING NAR DEKSEL ÅPNESSTIRR IKKE INN I 
STRÅLEN

∆ήλωση εικονοστοιχείου LCD 
Η µονάδα LCD παράγεται µε υψηλής-ακρίβειας τεχνικές κατασκευής.  
Παρόλα αυτά, µερικά εικονοστοιχεία µπορεί περιστασιακά να πάθουν 
αφλογιστία ή να εµφανίζονται ως µαύρες ή κόκκινες τελείες. Αυτό δεν έχει 
επήρεια στην καταγραµµένη εικόνα και δεν αποτελεί δυσλειτουργία.

∆ήλωση προστασίας πνευµατικών δικαιωµάτων 
Macrovision® 
Αυτό το προϊόν ενσωµατώνει τεχνολογία προστασίας πνευµατικών 
δικαιωµάτων που προστατεύεται µε τη µέθοδο των αγωγών από 
συγκεκριµένες πατέντες στις Η.Π.Α. και άλλα πνευµατικά δικαιώµατα που 
ανήκουν στην Macrovision Corporation και άλλους κατόχους πνευµατικών 
δικαιωµάτων. Η χρήση αυτής της τεχνολογίας προστασίας των 
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 πνευµατικών δικαιωµάτων πρέπει να εξουσιοδοτηθεί από την Macrovision 

Corporation, και προορίζεται για οικιακή και άλλες περιορισµένες χρήσεις 
θέασης µόνο, εκτός αν υπάρξει διαφορετική εξουσιοδότηση από την 
Macrovision Corporation. Η αντίστροφη µηχανική (Reverse engineering) ή 
η αποσυναρµολόγηση(disassembly) απαγορεύεται.

∆ηλώσεις Συσκευών των Αρ. Πατέντων Η.Π.Α. 4,631,603, 4,577,216, 
4,819,098, 4,907,093, και 6,516,132 εγκεκριµένο µόνο για περιορισµένες 
χρήσεις θέασης.

Ρυθµιστική ∆ήλωση Ραδιοσυσκευής
Σηµείωση: Οι παρακάτω ρυθµιστικές πληροφορίες είναι µόνο για µοντέλα 
µε ασύρµατο LAN και/ή Bluetooth™.
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Γενικά
Αυτό το προϊόν είναι σύµφωνα µε τα πρότυπα ραδιοσυχνοτήτων και 
ασφάλειας οποιασδήποτε χώρας ή περιοχής στην οποία έχει λάβει έγκριση 
για ασύρµατη χρήση.
Ανάλογα µε τις ρυθµίσεις, αυτό το προϊόν µπορεί να περιέχει ή να µη 
περιέχει ασύρµατες ραδιοσυσκευές (όπως ασύρµατο LAN και/ή µονάδες 
Bluetooth™). Οι παρακάτω πληροφορίες είναι για προϊόντα µε τέτοιες 
συσκευές.

Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ)
Αυτή η συσκευή είναι σύµφωνη µε τις απαραίτητες απαιτήσεις των 
Οδηγιών του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου που αναφέρονται παρακάτω:
73/23/EEC Οδηγία Χαµηλής Τάσης
• EN 60950
89/336/EEC Οδηγία Ηλεκτροµαγνητικής Συµβατότητας [Electromagnetic 
Compatibility (EMC) Directive]
• EN 55022
• EN 55024
• EN 61000-3-2/-3
99/5/EC Οδηγία Ραδιοφωνικού & Τηλεπικοινωνιακού Τερµατικού 
Εξοπλισµού [Radio & Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) 
Directive]
• Αρθ.3.1a) EN 60950
• Αρθ.3.1b) EN 301 489 -1/-17
• Αθρ.3.2) EN 300 328-2
• Αρθ.3.2) EN 301 893  *ισχύει µόνο στα 5 GHz

Σηµείωση: Ο κατάλληλος αριθµός ποικίλει ανάλογα µε τον διαφορετικό Αρ. 
Ταυτ. Σώµατος Κοινοποίησης που εφαρµόζεται στην ασύρµατη µονάδα 
που είναι εγκατεστηµένη σε αυτό το προϊόν. Αυτοί οι αριθµοί υπόκεινται σε 
αλλαγή χωρίς προειδοποίηση.

Λίστα Κατάλληλων Χωρών
Τα µέλη της ΕΕ από τον Απρίλιο Μάιο 2004 είναι: Βέλγιο, ∆ανία, Γερµανία, 
Ελλάδα, Ισπανία, Γαλλία, Ιρλανδία, Ιταλία, Λουξεµβούργο, Ολλανδία, Αυστρία, 
Πορτογαλία, Φιλανδία, Σουηδία, και το Ηνωµένο Βασίλειο, Εσθονία, Λετονία, 
Λιθουανία, Πολωνία, Ουγγαρία, ∆ηµοκρατία της Τσεχίας, ∆ηµοκρατία της 
Σλοβακίας, Σλοβενία, Κύπρος και Μάλτα. Η χρήση επιτρέπεται στις χώρες τις 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και τη Νορµανδία, την Ελβετία, Ισλανδία και το 
Λίχτενσταιν.  Αυτή η συσκευή πρέπει να χρησιµοποιείται µε πλήρη συµφωνία 
µε τους κανονισµούς και περιορισµούς στη χώρα χρήσης.  Για περισσότερες 
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 πληροφορίες, παρακαλούµε επικοινωνήστε µε το τοπικό γραφείο στη χώρα 

χρήσης..

Η απαίτηση ασφάλειας FCC RF 
Η εκποµπή της ισχύος εξόδου της Mini-PCI Κάρτας Ασύρµατου LAN Mini-
PCI Card και της Κάρτας Bluetooth είναι πολύ κάτω από τα όρια έκθεσης 
σε ραδιοσυχνότητες της FCC. Παρόλα αυτά, η σειρά Aspire θα πρέπει να 
χρησιµοποιείται µε τέτοιο τρόπο ώστε η πιθανότητα για ανθρώπινη επαφή 
στη διάρκεια κανονικής λειτουργίας είναι ως ακολούθως.

1 Ζητείται από τους χρήστες να ακολουθούν τις οδηγίες ασφαλείας RF 
για ασύρµατες συσκευές που περιλαµβάνονται στον οδηγό χρήστη της 
κάθε συσκευής RF.

Προσοχή: Για συµφωνία µε τις απαιτήσεις συµµόρφωσης σε έκθεση 
της FCC RF, µια απόσταση διαχωρισµού τουλάχιστον 20 εκ (8 ίντσες) 
πρέπει να διατηρείται µεταξύ της κεραίας για την ενσωµατωµένη 
κάρτα Ασύρµατου δικτύου Wireless LAN Mini-PCI Card που είναι 
ενσωµατωµένη στο τµήµα της οθόνης και σε όλους τους ανθρώπους.

Σηµείωση: Ο Acer Ασύρµατος Mini PCI Adapter υλοποιεί τη 
λειτουργία της ποικιλοµορφίας µετάδοσης (transmission diversity). Η 
λειτουργία δεν εκπέµπει ραδιοσυχνότητες ταυτόχρονα από τις δύο 
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κεραίες. Μια από τις κεραίες επιλέγεται αυτόµατα ή χειροκίνητα (από 
χρήστες) για να υπάρχει καλή ποιότητα ραδιοεπικοινωνιών.

2 Αυτή η συσκευή περιορίζεται σε εσωτερική χρήση λόγω της 
λειτουργίας της στο εύρος συχνότητας από 5,15 έως 5,25 GHz. Η FCC 
απαιτεί αυτό το προϊόν να χρησιµοποιείται σε εσωτερικό χώρο για να 
µειωθεί η πιθανότητα επιβλαβούς παρεµβολής µε Κινητά ∆ορυφορικά 
συστήµατα ίδιων καναλιών.

3 Τα ραντάρ υψηλής ισχύος προσδιορίζονται ως οι πρωταρχικοί χρήστες 
των συχνοτήτων από 5,25 έως 5,35 GHz και από 5,65 έως 5,85 GHz. 
Αυτοί οι σταθµοί ραντάρ µπορούν να προκαλέσουν παρεµβολή µε και/
ή να βλάψουν αυτή τη συσκευή.

4 Μια ακατάλληλη εγκατάσταση ή µη εξουσιοδοτηµένη χρήση µπορεί να 
προκαλέσει επιβλαβή παρεµβολή στις ραδιοεπικοινωνίες. Επίσης, 
οποιαδήποτε επέµβαση στην εσωτερική κεραία θα ακυρώσει την 
πιστοποίηση κατά FCC  και την εγγύησή σας.

Καναδάς - Χαµηλής ισχύος συσκευές 
ραδιοεπικοινωνιών που δε χρειάζονται άδεια 
(RSS-210)
a. Συνηθισµένες πληροφορίες
Η λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο συνθήκες:
1. Αυτή η συσκευή δε µπορεί να προκαλέσει παρεµβολή, και
2. αυτή η συσκευή πρέπει να δέχεται οποιαδήποτε παρεµβολή, 
περιλαµβανοµένης παρεµβολής που µπορεί να προκαλέσει ανεπιθύµητη 
λειτουργία αυτής της συσκευής.

b. Λειτουργία στην συχνότητα των 2.4 GHz 
Για να αποτραπεί η ραδιοπαρεµβολή στην εξουσιοδοτηµένη υπηρεσία, 
αυτή η συσκευή προορίζεται για να λειτουργεί σε εσωτερικούς χώρους και 
να η εγκατάσταση σε εξωτερικό χώρο απαιτεί άδεια.

c. Λειτουργία στη συχνότητα των 5 GHz
• Η συσκευή για τη συχνότητα των 5150-5250 MHz είναι µόνο για χρήση 

σε εσωτερικούς χώρους για να µειωθεί η πιθανότητα επιβλαβούς 
παρεµβολής σε Κινητά ∆ορυφορικά συστήµατα ίδιου καναλιού.

Τα ραντάρ µεγάλης ισχύος προσδιορίζονται σαν βασικοί χρήστες (που σηµαίνει 
πως έχουν προτεραιότητα) των συχνοτήτων 5250-5350 MHz και 5650-5850 
MHz και αυτά τα ραντάρ µπορεί να προκαλέσουν παρεµβολές και/ή ζηµιά στις 
συσκευές LELAN (Licence-Exempt Local Area Network)
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 Έκθεση ανθρώπων σε πεδία RF (RSS-102)

Η σειρά Aspire χρησιµοποιεί ολοκληρωµένες κεραίες που δεν εκπέµπουν 
πεδία RF πάνω από τα όρια της Health Canada για το γενικό πληθυσµό· 
συµβουλευτείτε τον Κωδικό Ασφαλείας 6 [Safety Code], που µπορεί να 
βρεθεί στη σελίδα στο διαδίκτυο της Health Canada στη διεύθυνσηwww.hc-
sc.gc.ca/rpb.
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Federal Communications Commission

Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer/Importer is responsible for this declaration:

Product: Notebook Personal Computer

Model Number: MS2159 / MS2159W
Machine Type: Aspire 1360 / 1520
SKU Number: Aspire 136xxx / 152xxx

(“x” = 0~9, a ~ z, or A ~ Z)

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 2641 Orchard Parkway, San Jose
CA 95134, U. S. A.

Contact Person: Mr. Young Kim

Phone No.: 408-922-2909

Fax No.: 408-922-2606
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih

Taipei Hsien 221, Taiwan, R.O.C.

Tel : 886-2-2696-1234
Fax : 886-2-2696-3535

www.acer.com

Declaration of Conformity for CE marking

We,
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih,
Taipei Hsien 221, Taiwan, R. O. C.

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Notebook PC
Trade Name: Acer
Model Number: MS2159 / MS2159W
Machine Type: Aspire 1360 / 1520
SKU Number: Aspire 136xxx / 152xxx

(“x” = 0~9, a ~ z, or A ~ Z)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the 
following EC directives. 

Reference No. Title
89/336/EEC Electromagnetic Compatibility (EMC directive)
73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)
1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE) 

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules under the most 

accurate measurement standards possible, and that all the necessary steps have been taken 

and are in force to assure that production units of the same product will continue to comply

with the requirements.

2004/3/5

--------------------------- ------------------
Easy Lai/ Director Date
Qualification Center
Product Assurance, Acer Inc.
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